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Bluetooth je zastitni znak svog vlasnika, a
Hewlett-Packard ga koristi pod licencom.
Intel je zastitni znak korporacije Intel
registrovan u SAD i u drugim zemljama/
regionima. Windows je registrovani zig
korporacije Microsoft u SAD. SD logotip
predstavlja zastitni znak svog vlasnika.

Ovde sadrzane informacije podlozne su
promenama bez prethodne najave. Jedine
garancije za proizvode i usluge kompanije
HP istaknute su u izri€itim garancijama koje
se dobijaju uz takve proizvode i usluge.
Nista Sto je ovde navedeno ne bi trebalo
protumacditi kao dodatnu garanciju.
Kompanija HP nece odgovarati za ovde
sadrzane tehnicke ili izdavacke greske.

Prvo izdanje: novembar 2013.

Broj dela dokumenta: 741488-E31

Obavestenje o proizvodu

U ovom vodi€u opisane su funkcije koje su
zajednicke vecini modela. Neke funkcije
mozda nisu dostupne na vasem racunaru.

Nisu sve funkcije dostupne u svim
izdanjima operativnog sistema Windows.
Ovo rac¢unaru je mozda potreban
nadogradeni i/ili posebno kupljeni hardver,
upravljacke programe ifili softver da biste u
potpunosti iskoristili funkcionalnost
operativnog sistema Windows. Za detalje
pogledajte http://www.microsoft.com.

Da biste pribavili najnovije informacije u
ovom vodicu, obratite se podrsci. Podrska
za korisnike u SAD dostupna je na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP.

Podrska za korisnike Sirom sveta dostupna
je na adresi http://welcome.hp.com/country/
us/en/ wwcontact_us.html.

Softverski uslovi

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili
drugacijim kori§¢enjem bilo kog softverskog
proizvoda unapred instaliranog na ovom
racunaru saglasni ste da prihvatite odredbe
ugovora kompanije HP o licenciranju sa
krajnjim korisnikom (EULA). Ukoliko ne
prihvatite ove uslove licenciranja, vas jedini
pravni lek je da se vrati Citav, nekoriS¢en
proizvod (hardver i softver) u roku od 14
dana radi refundiranja u skladu sa
smernicama refundiranja na mestu
kupovine.

Za sve ostale informacije ili za zahtev za
refundiranje celokupne vrednosti raunara,
obratite se lokalnom prodajnom mestu
(prodavcu).


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html

Bezbednosno upozorenje

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili mogu¢nost nastanka opekotina ili pregrevanja racunara, nemojte
ga drzati direktno u krilu ili zaklanjati otvore za vazduh na racunaru. Racunar koristite samo na
¢vrstoj, ravnoj povrsini. Nemojte dozvoliti da neki drugi Evrsti predmet, kao Sto je opcionalni Stampad
koji se nalazi pored, ili neki meki predmet, kao to su jastuci ili tepih ili odec¢a, blokiraju protok
vazduha. Nemojte dozvoliti ni da adapter naizmeni€ne struje tokom rada ra¢unara dode u dodir sa
koZom ili nekim mekim predmetom, kao $to su jastuci, tepih ili ode¢a. Ragunar i adapter naizmeni¢ne
struje uskladeni su sa ograni¢enjima temperature povrsine kojoj korisnik mozZe da pristupi, a koja su
odredena medunarodnim standardom za bezbednost opreme informacione tehnologije (IEC 60950).
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1 Pravilno pokretanje

Ovaj raCunar predstavlja mocnu alatku za posao i zabavu, koja je osmisljena tako da ih unapredi.
Procitajte ovo poglavlje da biste saznali koje radnje se preporu€uju nakon konfiguracije racunara,
koje zabavne stvari mozete da radite na raCunaru i gde mozete da pronadete dodatne HP resurse.

Posetite HP prodavnicu aplikacija

Da biste preuzeli aplikacije na po€etni ekran, posetite HP Apps Store. HP Apps Store nudi Sirok izbor
popularnih igara, zabavnih i muzickih aplikacija, aplikacija za povecéanje produktivnosti, kao i
aplikacije specificne za kompaniju HP. Izbor se redovno azurira i uklju€uje regionalni sadrzaj i ponude
specificne za zemlju. Obavezno Cesto posecujte HP prodavnicu sa aplikacijama da biste pronasli
nove i azurirane funkcije.

E‘%VAZNO: Morate biti povezani sa internetom da biste pristupili HP prodavnici sa aplikacijama.

Da biste prikazali i preuzeli aplikaciju:

1.
2.
3.

Na pocetnom ekranu izaberite aplikaciju Prodavnica.
Izaberite stavku HP izbori da biste prikazali sve dostupne aplikacije.

Izaberite aplikaciju koju Zelite da preuzmete, a zatim pratite uputstva na ekranu. Kad se
preuzimanije dovrsi, aplikacija se pojavljuje na ekranu ,Sve aplikacije®.

Preporucene radnje

Kada podesite i registrujete racunar, preporucujemo vam da preduzmete sledeée korake kako biste
na najbolji nacin iskoristili svoju investiciju:

Ukoliko to jos$ niste uradili, povezite racunar sa ziénom ili bezi€nom mrezom. Detaljnije o tome u
odeljku Povezivanje sa mreZom na stranici 19.

Odvojite minut da pregledate odStampani vodi¢ Osnove operativnog sistema Windows da biste
istrazili nove funkcije operativnog sistema Windows®.

Upoznajte se sa hardverom i softverom raunara. Dodatne informacije potrazite u odeljcima
Upoznavanje raCunara na stranici 5 i Uzivanje u funkcijama za zabavu na stranici 24.

AZurirajte ili kupite antivirusni softver. Saznajte viSe u odeljku KoriScenje antivirusnog softvera
na stranici 57.

Napravite rezervnu kopiju ¢vrstog diska tako Sto ¢ete kreirati diskove ili fleS disk za oporavak.
Pogledajte odeljak Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje i oporavak podataka na stranici 62.

Posetite HP prodavnicu aplikacija
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Zabavne aktivnosti

Poglavlje 1

Veé znate da mozete da gledate YouTube video na racunaru. Medutim, da li znate da mozete i
da povezete racunar sa TV aparatom ili konzolom za igre? ViSe informacija potrazite u odeljku
Povezivanje video uredaja pomo¢u HDMI kabla na stranici 30.

Znate da mozete da sluSate muziku na racunaru. A da li ste znali da preko raCunara mozete i da
uzivo emitujete radio program i da slusate muzicke ili informativne radio stanice iz celog sveta?
Pogledajte odeljak KoriS¢enje audio zapisa na stranici 27.

Dozivite muziku upravo onako kako je umetnik to predvideo, s dubokim, kontrolisanim basom i
¢gistim, punim zvukom. Pogledajte odeljak KoriS¢enje funkcije Beats Audio na stranici 28.

Koristite dodirnu tablu i nove pokrete za dodir u operativnhom sistemu Windows za laku kontrolu
slika i stranica teksta. Pogledajte odeljke KoriS¢enje dodirne table i poteza prstiju na stranici 32
i Kori¢enje dodirnog ekrana na stranici 37.

Pravilno pokretanje



Dodatni HP resursi

Ve¢ ste koristili Poster za podesavanje da biste ukljucili racunar i pronasli ovaj vodi¢. Da biste

pronasli resurse koji sadrze detalje o proizvodu, informacije o tome kako da uradite nesto i joS toga,

koristite ovu tabelu.

Resurs

Sadrzaj

Poster za podesavanje

Pregled podeSavanja i funkcija raCunara

Vodi¢ Osnove operativnog sistema Windows

Pregled koriS¢enja operativnog sistema Windows®

Pomoc¢ i podrska

Za pristup odeljku ,Pomo¢ i podrska®“, na pocetnom
ekranu otkucajte pomoé¢, a zatim u prozoru ,Pretraga“
izaberite stavku Pomoé¢ i podrska. Podr§ka za
korisnike u SAD dostupna je na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP. Podr§ka za
korisnike Sirom sveta dostupna je na adresi
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Mnostvo informacija o tome kako da uradite nesto i saveti za
reSavanje problema

Podrska Sirom sveta

Da biste pronasli podrsku na svom jeziku, posetite
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Caskanje na mrezi sa HP tehnickim osobljem
Slanje e-poruke osoblju podrske
Brojevi telefona podrske

Lokacije HP servisnih centara

HP SmartFriend

Vise informacija o usluzi HP SmartFriend potrazite na
adresi http://www.hpremoteservices.com.

Pretplatni¢ka usluga koja 24 sata dnevno, 7 dana nedeljno
nudi specijalno obuéene tehni¢are kompanije HP za brzo
dijagnostikovanje i reSavanje problema sa softverom,
hardverom, dodatnim priborom i mrezom.

Vodi¢ za bezbednost i udobnost
Da biste pristupili ovom vodicu:

1. Na pocetnom ekranu otkucajte re¢ podrska i
izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

2. lzaberite stavku Moj ra¢unar, a zatim izaberite
stavku Vodici za korisnike.

Idite na lokaciju http://www.hp.com/ergo.

Odgovaraju¢e podesavanje radne stanice

Saveti za pravilno drzanje i radne navike koji e povecati
udobnost i smanijiti rizik od povrede

Bezbednosne informacije o elektronskim i mehanickim
komponentama

Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti
zivotne sredine

Da biste pristupili ovom vodi¢u:

1. Na pocetnom ekranu otkucajte podrka, pa

zatim izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

Vazna obavestenja o propisima, ukljuujuéi informacije o
pravilnom odlaganju baterije

Dodatni HP resursi
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Resurs Sadrzaj

Ograni¢ena garancija* e  Specificne informacije o garanciji koje se odnose na ovaj

) ) = . racunar
Da biste pristupili ovom vodicu:

1. Na pocetnom ekranu otkucajte re€ podrska, pa
zatim izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

2. lzaberite stavku Moj ra€unar, a zatim izaberite
stavku Garancija i usluge.

Idite na lokaciju http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*|zri¢ito obezbedenu HP ograni¢enu garanciju koja je primenljiva na proizvod mozZete pronaci u vodi¢ima za korisnike na
racunaru i/ili na CD ili DVD disku dostavljenom u kutiji. U nekim zemljama ili regionima, kompanija HP moze obezbediti
odStampanu kopiju ograni¢ene garancije kompanije HP u kutiji. Za neke zemlje/regione u kojima se garancija ne dobija u
odStampanom obliku, odStampani primerak mozete zatraziti na lokaciji http://www.hp.com/go/orderdocuments ili poslati
pismo na adresu:

° Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA
° Evropa, Bliski istok, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), Italy
e  Azija - Pacifik: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Kada trazite Stampani primerak svoje garancije, navedite broj proizvoda, period garancije (nalazi se na nalepnici sa serijskim
brojem), ime i poStansku adresu.

VAZNO: NE vraéajte svoj HP proizvod na gorenavedene adrese. Podrka za korisnike u SAD dostupna je na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP. PodrSka za korisnike Sirom sveta dostupna je na adresi http://welcome.hp.com/country/us/
en/wwcontact_us.html.
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Pronalazenje informacija o hardveru i softveru

Pronalazenje hardvera
Da biste saznali koji je hardver instaliran na raunaru:
1. Na poc¢etnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla.

2. lzaberite stavku Sistem i bezbednost, izaberite Sistem, a zatim u levoj koloni izaberite
Upravlja¢ uredajima.

Prikazuje se lista svih uredaja instaliranih na racunaru.

Da biste nasli informacije o sistemskim komponentama hardvera i broj verzije BIOS-a sistema,
pritisnite kombinaciju tastera fn+esc.

Pronalazenje softvera

Da biste saznali koiji je softver instaliran na racunaru:

Rezim Koraci

E 1. Na pocetnom ekranu kliknite desnim tasterom misa, a zatim kliknite na Sve aplikacije.
-k
9 —ili—-

Na poc¢etnom ekranu kliknite na strelicu nadole u donjem levom uglu ekrana.

1. Prevucite nalevo na dodirnoj tabli ili dodirnom ekranu dok se ne pojavi strelica, a zatim dodirnite strelicu
m u donjem levom uglu po€etnog ekrana.

PronalaZenje informacija o hardveru i softveru 5
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Komponente na ivici tablet racunara

©

O oL

®

Komponente

Opis

1) LI} Dugme za napajanje

e Kada je tablet racunar iskljucen, pritisnite ovo dugme
da biste ga ukljucili.

e  Kada je raCunar uklju€en, nakratko pritisnite ovo
dugme da biste pokrenuli stanje spavanja.

e Kada je raCunar u stanju spavanja, nakratko pritisnite
ovo dugme da bi napustio to stanje.

OPREZ: Ako pritisnete i zadrzite dugme za napajanje,
izgubicete sve nesacuvane informacije.

Ako je racunar prestao da reaguje, a isklju€ivanje pomoc¢u
Windows® postupka isklju¢ivanja nema efekta, pritisnite
dugme za napajanje i drzite ga najmanje 5 sekundi da
biste iskljucili tablet.

Da biste viSe saznali o postavkama napajanja, pogledajte
opcije napajanja.

&
m Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirne

table ili dodirnog ekrana kako bi se prikazala dugmad,
dodirnite stavku Pretrazi, a zatim dodirnite polje za
pretragu. U polju za pretragu otkucajte napajanje,
izaberite Postavke, pa izaberite Opcije napajanja.

Na pocetnom ekranu otkucajte napajanie,

izaberite Power and sleep settings (Postavke za
napajanje i stanje spavanja), a zatim sa liste aplikacija
izaberite Power and sleep (Napajanje i stanje spavanja).

(2) Konektori mesta za ravnanje (2)

Poravnajte i povezite tablet sa baznom stanicom sa
tastaturom.

Poglavlje 2 Upoznavanje raCunara



Komponente

Opis

()

Citag Micro SD memorijskih kartica

Podrzava micro SD kartice.
Da biste umetnuli karticu:

Uklonite tablet racunar sa bazne stanice sa tastaturom.
Drzite karticu sa nalepnicom okrenutom nagore, sa
konektorima okrenutim ka slotu, ubacite karticu u slot, a
zatim je gurnite dok ¢vrsto ne nalegne.

Da biste uklonili karticu:

Pritisnite karticu dok ne iskogi.

(4)

O

Kombinovani utika¢ za audio-izlaz
(slusalice)/audio-ulaz (mikrofon)

Povezuje opcionalne stereo-zvucnike, slusalice, sluSalice
Lbubice®, sluSalice sa mikrofonom ili televizijski audio-kabl.
Takode povezuje opcionalne slu$alice sa mikrofonom.
Ovaj utika¢ ne podrzava opcionalne uredaje samo sa
mikrofonom.

UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od povreda,
podesite jacinu zvuka pre nego $to stavite slusalice,
Lbubice ili sluSalice sa mikrofonom. Dodatne bezbednosne
informacije potrazite u odeljku Obavestenja o propisima,
bezbednosti i zastiti Zivotne sredine. Da biste pristupili
ovom vodi¢u, na pocetnom ekranu otkucajte re¢ podrska,
pa izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

NAPOMENA: Kada se neki uredaj poveze sa utikatem,
zvucénici na raunaru su onemoguceni.

NAPOMENA: Postarajte se da kabl uredaja ima konektor
sa 4 provodnika koji podrzava i audio-izlaz (slusalice) i
audio-ulaz (mikrofon).

®)

Priklju¢ak za priklju€nu stanicu / prikljuéak
za napajanje

Prikljuivanje tableta na baznu stanicu sa tastaturom i
priklju¢ivanje adaptera naizmenicne struje.

(6)

Konektor za napajanje

Povezuje adapter naizmenicne struje.

@)

Dugme za jacinu zvuka

Kontroli$e jaCinu zvuka zvuénika na tablet raunaru.

e  Za pojacanje jaCine zvuka zvuénika, pritisnite + ivicu
dugmeta.

e  Za smanjenje ja€ine zvuka zvuénika, pritisnite — ivicu
dugmeta.

Komponente na ivici tablet raunara
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Komponente

Opis

(8) Veb kamera (nazad)

Snima video zapise i fotografije, omoguc¢ava video
konferencije i éaskanje na mrezi putem strimovanja video
snimka.

&
m Prevucite prstom sa desne ivice dodirne table ili

dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad, dodirnite
Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu. Otkucajte
camera, a zatim izaberite stavku Camera (Kamera) na listi
aplikacija.

Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna

tabla, pa zatim izaberite Foto-aparat sa liste aplikacija.

*Ove antene nisu vidljive sa spoljne strane racunara. Radi optimalnog prenosa ne zaklanjajte oblasti neposredno oko
antena. Obavestenja o propisima koje se ti¢u bezi¢ne veze potrazite u odeljku koji se odnosi na vasu zemlju ili region u
vodi¢u Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na po€etnom ekranu
otkucajte re¢ podrska, a zatim izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

Poglavlje 2 Upoznavanje raCunara



Komponenta Opis

(1) WLAN antene (2)* Salju i primaju beZiéne signale radi komuniciranja sa
lokalnim beziénim mrezama (WLANS).

(2) Veb kamera (prednja strana) Snima video zapise, fotografije i omogucava video
konferencije i ¢askanje na mrezi uz emitovanje video
zapisa.

Q
m Prevucite prstom sa desne ivice dodirne table ili

dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad, dodirnite
Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu. Otkucajte
kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Foto-aparat
na listi aplikacija.

Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna

tabla, pa zatim izaberite Foto-aparat sa liste aplikacija.

(3) Lampica veb kamere (prednja strana) Uklju€ena: Veb kamera se koristi.

(4) Senzor svetla u okruzenju Automatski prilagodava osvetljenost ekrana u zavisnosti od
koli¢ine svetla u okruzenju.

(5) Interni mikrofon Snima zvuk.

(6) Zvucnici (2) Proizvode zvuk.

Ekran 9



Komponenta Opis

(7) .- Dugme ,Windows* Vraca vas na pocetni ekran iz otvorene aplikacije ili sa
-. radne povrSine operativnog sistema Windows.

NAPOMENA: Kada ponovo pritisnete Windows taster,
vraticete se na prethodni ekran.

*Qve antene nisu vidljive sa spoljne strane raunara. Radi optimalnog prenosa ne zaklanjajte oblasti neposredno oko
antena. Obavestenja o propisima koje se ti€u bezZi¢ne veze potrazite u odeljku koji se odnosi na vasu zemlju ili region u
vodi¢u Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na po¢etnom ekranu
otkucajte re€ podrska, pa izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

10 Poglavlje 2 Upoznavanje racunara



Bazna stanica sa tastaturom

Gornja strana

Komponenta Opis

(1) Mesta za poravnavanje Poravnajte i poveZite tablet sa baznom stanicom sa tastaturom.
(2) Konektor za priklju€ivanje Povezivanje tablet raCunara sa baznom stanicom sa tastaturom.
(3) Reza za otpustanje Otpustanje tablet raéunara. Da biste otpustili tablet, prevucite

rezu za otpustanje nalevo.

Bazna stanica sa tastaturom 11



Dodirna tabla

o,i

G = ©

Komponenta Opis

1) Zona dodirne table Cita pokret prstom da bi se pomerio pokazivaé ili aktivirale
stavke na ekranu.

(2) Levo dugme dodirne table Funkcioni$e kao levo dugme na spoljasnjem misu.

3) Desno dugme dodirne table FunkcioniSe kao desno dugme na spoljaSnjem misu.

12 Poglavlje 2 Upoznavanje racunara



Lampice

Komponenta Opis

(1) Caps Lock lampica e Bela: taster Caps Lock je ukljucen.

e |Isklju¢ena: Funkcija Caps Lock je isklju¢ena.

(2) ‘E‘ Lampica za isklju¢en zvuk e  Zuta: zvuk radunara je iskljugen.

e  Iskljuena: zvuk racunara je ukljucen.

Bazna stanica sa tastaturom 13



Tasteri

Komponenta Opis

(1) Taster esc Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u kombinaciji sa
tasterom fn (samo odredeni modeli).

(2) Taster fn Kada se pritisne u kombinaciji sa tasterom b ili tasterom esc,

izvrSava sistemske funkcije koje se Cesto koriste (samo odredeni
modeli).

(3) - Taster s Windows logotipom

Vraca vas na pocetni ekran iz otvorene aplikacije ili sa radne
povrsine operativnog sistema Windows.

NAPOMENA: Kada ponovo pritisnete Windows taster, vraticete
se na prethodni ekran.

(4) Akcijski tasteri

Izvr§avaju sistemske funkcije koje se €esto koriste.

NAPOMENA: Akcijski tasteri se ne prikazuju niti funkcioniSu na
tastaturi na ekranu tablet racunara.

14 Poglavlje 2 Upoznavanje racunara



Desna strana

® SIS,

®

Komponenta

Opis

1) n Cita& memorijskih kartica

Cita opcionalne memorijske kartice koje skladi$te informacije,
upravljaju njima, dele ih ili im pristupaju.

Da biste umetnuli karticu:

Drzite karticu sa nalepnicom okrenutom nagore, sa konektorima
okrenutim ka slotu, ubacite karticu u slot, a zatim je gurnite dok
¢vrsto ne nalegne.

Da biste uklonili karticu:

Pritisnite karticu dok ne isko¢i.

(2) Hom HDMI port Povezuje opcionalni video ili audio uredaj, kao $to je televizor
visoke definicije, bilo koju kompatibilnu digitalnu ili audio
komponentu ili HDMI uredaj velike brzine.

(3) USB 3.0 port Povezivanje opcionalnih USB uredaja, kao $to su tastatura, mis,

spoljna disk jedinica, Stampac, skener ili USB ¢&voriste.

(4)

Lampica adaptera naizmeni¢ne
struje

e  Uklju€ena: adapter naizmenicne struje je povezan i baterija
je puna.

e IskljuCena: raCunar koristi napajanje iz baterije.

-

Konektor za napajanje

Povezuje adapter naizmenicne struje.

Bazna stanica sa tastaturom
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Leva strana

SI®)

Komponenta

Opis

1) -i'":- USB 2.0 port

Povezivanje opcionalnih USB uredaja, kao $to su tastatura,
mi$, spoljna disk jedinica, Stampa¢, skener ili USB &voriste.

(2) n Kombinovani utika¢ za audio-izlaz

(slusalice)/audio-ulaz (mikrofon)
-

Povezuje opcionalne stereo-zvuénike, slusalice, slusalice
,bubice®, slusalice sa mikrofonom ili televizijski audio-kabl.
Takode povezuje opcionalne slusalice sa mikrofonom. Ovaj
utika¢ ne podrzava opcionalne uredaje samo sa mikrofonom.

UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od povreda, podesite
jacinu zvuka pre nego $to stavite slusalice, ,bubice ili sluSalice
sa mikrofonom. Dodatne bezbednosne informacije potrazite u
odeljku Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne
sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na po¢etnom ekranu
otkucajte re€ podrska, pa izaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

NAPOMENA: Kada se neki uredaj poveze sa utikatem,
zvugnici na racunaru su onemoguceni.

NAPOMENA: Postarajte se da kabl uredaja ima konektor sa
4 provodnika koji podrzava i audio-izlaz (slu$alice) i audio-ulaz
(mikrofon).
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Otpustanje tablet raCunara sa bazne stanice sa tastaturom

Da biste otpustili tablet sa bazne stanice sa tastaturom, pratite ove korake:
1. Prevucite rezu za otpustanje na baznoj stanici sa tastaturom nalevo (1).

2. Podignite i uklonite tablet (2).

Izmena postavki vaseg tablet raCunara

Mozete da promenite prikaz i svetlinu ekrana.

Izmena prikaza vaseg tablet racunara

Polozaj vaseg tablet raCunara, ili prikaz, menja se automatski iz vodoravnog u uspravni prikaz ili iz
uspravnog u vodoravni prikaz.

Za promenu prikaza vaSeg tablet racunara iz vodoravnog u uspravni polozaj:

A Drzite tablet raCunar horizontalno, a zatim ga okrenite udesno za 90 stepeni (u pravcu kretanja
kazaljki na satu).

Za promenu prikaza vasSeg tablet racunara iz uspravnog u vodoravni polozaj:

A Drzite tablet racunar vertikalno, a zatim ga okrenite ulevo za 90 stepeni (u pravcu suprotnom od
kretanja kazaljki na satu).

Isklju€ivanje ili ukljuéivanje opcije automatskog rotiranja na vasem tablet racunaru

Automatsko rotiranje automatski menja orijentaciju ekrana tablet raunara u zavisnosti od nacina na
koji drzite tablet raCunar. Orijentaciju ekrana moZzete da zaklju€ate kako se ekran ne bi automatski
rotirao.

Izmena postavki vaseg tablet raCunara 17



Za ukljucivanije ili isklju€ivanje opcije automatskog rotiranja na vadem tablet raCunaru:

1. Prevucite sa desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad i dodirnite
dugme Postavke.

2. Dodirnite ikonu Ekran u donjem desnom uglu. Dodirnite ikonu Autorotate Lock (Zaklju¢avanje
automatskog rotiranja) da biste zaklju€ali trenutni ekran tablet racunara i sprecili rotiranje. Na
ikoni je prikazan simbol katanca kada je zaklju¢avanje automatskog rotiranja aktivno. Da biste
iskljucili zaklju€avanje automatskog rotiranja, ponovo dodirnite ikonu Autorotate Lock
(Zaklju€avanje automatskog rotiranja).

Podesavanje svetline ekrana vaseg tablet raCunara

Za podeSavanje svetline ekrana:

1. Prevucite sa desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad i dodirnite
dugme Postavke.

2. Dodirnite ikonu Ekran u donjem desnom uglu. Vertikalnim klizaem prikazana je kontrola
svetline ekrana.

@NAPOMENA: Na Windows radnoj povrsini takode mozete da dodirnete ikonu Power Meter (Merac
napajanja) u polju za obavestavanje, krajnje desno u traci zadataka, dodirnete Adjust screen
brightness (Podesi svetlinu ekrana), a zatim pomerite kliza¢ do stavke Screen brightness (Svetlina
ekrana) u dnu ekrana.

Pronalazenje informacija o sistemu

Vazne informacije o sistemu nalaze se na donjoj ivici tablet raunara ili na baznoj stanici sa
tastaturom. Ove informacije mogu vam zatrebati kada putujete u inostranstvo ili kada kontaktirate
podrsku:

e  Serijski broj

e  Broj proizvoda

e  Garantni rok

e Informacije o propisima i certifikatu beZi¢ne veze

Ako koristite Windows, nakratko pritisnite kombinaciju tastera fn+esc (samo na odabranim modelima)
da bi se prikazao ekran Sistemske informacije na kom su navedeni naziv proizvoda i serijski broj
racunara, kao i informacije o memoriji, procesoru, BIOS-u i tastaturi.
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3 Povezivanje sa mrezom

Racunar mozete da nosite svuda sa sobom. Ali ¢ak i od ku¢e mozete da istrazite svet i pristupite
informacijama koje nude milioni veb lokacija pomoéu svog raunara i Zi€ne ili bezi€ne mrezne veze.
Ovo poglavlje ée vam pomo¢i da se povezete sa tim svetom.

Povezivanje sa bezi€chom mrezom

BeZi¢na tehnologija prenosi podatke preko radio-talasa umesto preko zZica. Racunar moze biti
opremljen nekim od sledecih bezi¢nih uredaja:

e Uredaj bezi¢ne lokalne mreze (WLAN) — povezuje raCunar sa bezi¢nim lokalnim mrezama (Cesto
se nazivaju Wi-Fi mreze, bezi¢ne LAN ili WLAN mreze) u poslovnim prostorima, vaSem domu i
na javnim mestima poput aerodroma, restorana, kafi¢a, hotela i univerziteta. U WLAN mrezi
mobilni bezi¢ni uredaj u vasem racunaru komunicira sa bezi¢nim mreznim ruterom ili pristupnom
taCkom za beZi¢no povezivanje.

e  Bluetooth uredaj (samo na pojedinim modelima) — kreira li€nu mrezu (PAN) radi povezivanja sa
drugim uredajima opremljenim Bluetooth tehnologijom, poput raunara, telefona, Stampaca,
slusalica sa mikrofonom, zvucnika i kamera. U PAN mrezi svaki uredaj komunicira direktno sa
drugim uredajem i uredaji moraju biti relativno blizu — obiéno do 10 metara (priblizno 33 stope)
jedni od drugih.

Da biste dobili viSe informacija o bezi¢noj tehnologiji, pogledajte informacije i veze za veb lokacije
navedene u odeljku ,Help and Support® (Pomoc¢ i podrska). Na po€etnom ekranu otkucajte pomo¢, a
zatim izaberite stavku Pomoé¢ i podrska.

Koris¢enje bezi¢nih kontrola
KoriSéenjem sledecih funkcija mozete da kontroliSete bezi¢ne uredaje svog racunara:

e  Dugme, prekidac ili taster za bezi¢nu vezu (u ovom poglavlju naziva se dugme za bezi¢no
povezivanje) (samo na pojedinim modelima)

e Kontrole operativnog sistema

KoriSéenje dugmeta bezi¢ne veze

U zavisnosti od modela, radunar ima dugme bezi¢ne veze i jedan ili viSe bezi¢nih uredaja. Svi bezicni
uredaji na vasem racunaru omoguceni su u fabrici.

Posto su svi bezi¢ni uredaji na vaSem racunaru fabricki omoguceni, mozete koristiti dugme bezi¢ne
veze da biste istovremeno ukljudili ili iskljucili bezi¢ne uredaje.

Koriséenje kontrola operativhog sistema

Centar za mrezu i deljenje omoguc¢ava podeSavanije veze ili mreze, povezivanje sa mrezom i
dijagnostiku i reSavanje problema sa mrezom.

Da biste koristili kontrole operativnog sistema:

Povezivanje sa beZicnom mrezom 19



Rezim Koraci

1.  Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana kako bi se prikazala
m dugmad, dodirnite stavku Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.

2. U polje za pretragu unesite kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla.

3. lzaberite stavku Mreza i internet, a zatim stavku Centar za mrezu i deljenje.

E 1. Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Kontrolna
-~ tabla.
»

2. lzaberite stavku Mreza i internet, a zatim stavku Centar za mrezu i deljenje.

Da biste dobili viSe informacija, na po¢etnom ekranu otkucajte pomoé¢, a zatim izaberite stavku
Pomo¢ i podrska.

Deljenje podataka i disk jedinica i pristupanje softveru

Kada je va$ raCunar umrezen, niste ogranieni na koris¢enje informacija uskladistenih samo na
vasem raCunaru. UmreZeni racunari mogu medusobno razmenijivati softver i podatke.

E/?NAPOMENA: Kada je disk zasti¢en od kopiranja, poput DVD filma ili igre, on ne moze da se deli.

Da biste delili fascikle ili sadrzaj na istoj mrezi:
1. Na Windows radnoj povrsini otvorite program Istraziva¢ datoteka.

2. U okviru Ovaj raéunar izaberite fasciklu sa sadrzajem koji Zelite da delite. Na traci za navigaciju
na vrhu prozora izaberite Deli, a zatim izaberite stavku Odredene osobe.

3. U polju Deljenje datoteka otkucajte ime i kliknite na dugme Doda;j.
4. Kliknite na dugme Deli i pratite uputstva na ekranu.
Da biste delili disk jedinice na istoj mrezi:

1. Naradnoj povrsini operativnhog sistema Windows kliknite desnim tasterom miSa na ikonu statusa
mreZe u polju za obavestenja, sasvim desno na traci zadataka.

2. lzaberite stavku Otvori centar za mrezu i deljenje.
3. U okviru Prikaz aktivnih mreza izaberite aktivhu mrezu.
4. lzaberite stavku Promena naprednih postavki deljenja da biste podesili opcije za privatnost,

otkrivanje mreze, deljenje datoteka i Stampaca i druge mrezne opcije.

Koriséenje WLAN mreze

Pomocu WLAN uredaja mozete da pristupite beZi€noj lokalnoj mrezZi (WLAN) koju &ine drugi racunari
i pribor koji su povezani beZi€nom skretnicom ili beZzi€hom pristupnom tackom.

@NAPOMENA: Izrazi bezi¢ni mrezni ruter i pristupna tacka za beZi¢no povezivanje Cesto se koriste
jedan umesto drugog.

e Velike WLAN mreze, poput poslovnog ili javnog WLAN-a, obi¢no koriste bezi¢ne pristupne tacke
koje mogu da prihvate veliki broj raéunara i pribora te da razdvoje kriticne funkcije mreze.

e  Kucni ili mali poslovni WLAN obi¢no koristi beZi€nu mreZnu skretnicu koja omogucava da
nekoliko bezi¢nih i ozi€enih raCunara dele internet vezu, Stampac i datoteke bez potrebe za
dodatnim delovima hardvera ili softvera.
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Da biste koristili WLAN uredaj u racunaru, morate se povezati na WLAN infrastrukturu (koju
obezbeduje dobavljag usluga ili javna ili poslovna mreza).

Koriséenje dobavljac¢a internet usluga

Kada podeSavate pristup internetu kod kuce, morate napraviti nalog kod dobavlja¢a internet usluga
(ISP). Da biste kupili internet uslugu i modem, obratite se lokalnom ISP-u. Dobavlja¢ internet usluga
¢e vam pomoci da postavite modem, instalirate mrezni kabl kako biste povezali bezi¢ni ruter i modem
i testirali internet uslugu.

E%NAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisnicki ID i lozinku koje Cete koristiti za pristup internetu.
Zabelezite ove informacije i Cuvajte ih na bezbednom mestu.

Podesavanje WLAN mreze
Da biste podesili WLAN i povezali se sa internetom, treba vam slede¢a oprema:

e Modem za vezu Sirokog propusnog opsega (DSL ili kablovski) (1) i usluga brzog interneta
kupljena od dobavljaca internet usluga

e  Bezi¢ni ruter (2) (kupuje se zasebno)

e Racunar sa moguéno$éu bezi¢nog povezivanja (3)

r__*:"/?NAPOMENA: Neki modemi sadrze ugraden beZi¢ni ruter. Proverite sa svojim ISP-om kako biste
utvrdili koji tip modema imate.

Sledeca ilustracija prikazuje instalaciju beziéne mreze povezane na internet.

Kako vaSa mreza raste, mogu se povezivati dodatni bezi€ni i oziCeni raCunari radi pristupa internetu.

Za pomoc¢ pri podesavanju WLAN mreze pogledajte uputstva dostavljena od strane proizvodaca
rutera ili od vaseg ISP-a.

Konfigurisanje beziénog rutera

Za pomoc¢ pri podeSavanju WLAN mreZe pogledajte informacije koje ste dobili od proizvodaca rutera
ili od dobavljaca internet usluga.

@NAPOMENA: Preporucuje se da novi bezi¢ni raCunar najpre povezete sa mreznom skretnicom
koriste¢i mrezni kabl koji je dostavljen sa njom. Kada se radunar uspesno poveze sa internetom,
iskljucite kabl, a zatim pristupite internetu preko bezi¢ne mreze.

Zastita za WLAN

Kada podeSavate WLAN ili pristupate postoje¢oj WLAN mrezi, uvek omogucite bezbednosne funkcije
da biste zastitili mrezu od neovlasc¢enog pristupa. WLAN mreze na javnim mestima (hotspotovima)
kao $to su kafi¢i i aerodromi mozda ne pruzaju nikakvu bezbednost. Ako ste zabrinuti za bezbednost
svog raCunara dok je povezan sa pristupnom tackom, ogranicite aktivnosti na mreZi na e-postu koja
nije poverljiva i na osnovno surfovanje Internetom.
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Bezi¢ni radio-signali putuju izvan mreze, tako da drugi WLAN uredaji mogu uhvatiti nezasti¢ene
signale. Preduzmite slede¢e mere predostroZnosti u cilju zastite WLAN mreZe:

Koristite zastitni zid.

Zastitni zid proverava informacije i zahteve za podacima koji su poslati na mrezu i odbacuje sve
sumnijive stavke. Zastitni zidovi su dostupni u okviru softvera i hardvera. Neke mreze koriste
kombinaciju oba tipa.

Koristite bezi¢no Sifrovanje.

Sifrovanje beZitne veze koristi bezbednosne postavke za $ifrovanje i desifrovanje podataka koji
se prenose preko mreze. Da biste dobili viSe informacija, na po€etnom ekranu otkucajte pomo¢,
a zatim izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

Povezivanje sa WLAN mrezom

Da biste se prikljucili na WLAN, pratite ove korake:

1.
2,

6.

Postarajte se da je WLAN uredaj ukljucen.

Na pocetnom ekranu postavite pokaziva¢ na krajnji gornji desni ili donji desni ugao ekrana za
prikaz dugmadi.

Izaberite stavku Postavke, a zatim kliknite na ikonu statusa mreze.
Izaberite svoju WLAN mreZu sa liste.
Kliknite na dugme Povezi se.

Ako WLAN mreza ima omogucene bezbednosne opcije, od vas se zahteva da unesete
bezbednosni kéd. Otkucajte kéd i kliknite na dugme Prijavi se da biste dovrsili vezu.

E’%NAPOMENA: Ako nije navedena nijedna WLAN mreza, nalazite se van dometa bezi¢nog

rutera ili pristupne tacke.

|‘__*:"/%"NAPOMENA: Ako ne vidite WLAN sa kojim Zelite da se povezete, na radnoj povrsini

operativnog sistema Windows kliknite desnim tasterom miSa na ikonu statusa mrezZe i izaberite

stavku Otvori Centar za mrezu i deljenje. Izaberite stavku PodeSavanje nove veze ili mreze.
Prikazuje se lista sa opcijama koja vam omogucéava da ru¢no potraZite mreZu i poveZete se na

nju ili da kreirate novu mreznu vezu.

Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili povezivanje.

Nakon uspostavljanja veze, postavite kursor miSa preko ikone statusa mreze u polju za
obavestavanje, na desnom kraju trake zadataka da biste potvrdili ime i status veze.

@NAPOMENA: Funkcionalni domet (daljina prenosa bezi¢nih signala) zavisi od primene WLAN-a,
proizvodaca mrezne skretnice i smetnji zbog drugih elektricnih uredaja ili strukturnih prepreka poput
zidova i podova.

Koris¢enje Bluetooth bezi€nih uredaja (samo na pojedinim modelima)

Bluetooth uredaj pruza bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamenjuje vete putem fizi¢kih
kablova koji tradicionalno povezuju elektronske uredaje poput sledecih:

Racunari (stoni, prenosni, PDA)
Telefoni (mobilni, bezi¢ni, pametni)

Uredaji za slike (Stampac, fotoaparat)
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e  Audio uredaiji (slusalice, zvugnici)
e Mis
Bluetooth uredaji omogucavaju peer-to-peer povezivanje, sto vam omogucava da kreirate PAN mrezu

Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguraciji i koriS¢enju Bluetooth uredaja potrazite u okviru pomoci
za Bluetooth softver.
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4 Uzivanje u funkcijama za zabavu

Koristite HP raCunar kao centar za zabavu koji vam omoguéava da se druzite pomocéu veb kamere,
da uzivate u muzici i organizujete je, kao i da preuzimate i gledate filmove. lli u€inite svoj raCunar ¢ak
i mocnijim centrom za zabavu, povezite spoljne uredaje kao $to su monitor, projektor ili TV ili zvu&nici
i slusalice.

Funkcije multimedije

Pogledajte neke od funkcija za zabavu na racunaru.

®)

Komponent Opis

a
1) Kombinovani utika¢ za audio-izlaz (slu$alice)/audio- Povezuje opcionalne stereo-zvucénike, slusalice,
ulaz (mikrofon) slusalice ,bubice”, slusalice sa mikrofonom ili
- televizijski audio-kabl. Takode povezuje opcionalne

slualice sa mikrofonom. Ovaj utika¢ ne podrzava
opcionalne uredaje samo sa mikrofonom.

UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od povreda,
podesite jaCinu zvuka pre nego $to stavite sluSalice,
Lbubice* ili sluSalice sa mikrofonom. Dodatne
bezbednosne informacije potrazite u odeljku
Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti
Zivotne sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na
pocetnom ekranu otkucajte re€ podrska, a zatim
izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

NAPOMENA: Kada se neki uredaj poveze sa
utikacem, zvuénici na raCunaru su onemoguceni.

NAPOMENA: Postarajte se da kabl uredaja ima
konektor sa 4 provodnika koji podrzava i audio-izlaz
(slusalice) i audio-ulaz (mikrofon).
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Komponent Opis

a

)

Dugme za jacinu zvuka

KontroliSe ja€inu zvuka zvuénika.

e  Za pojacanje jacine zvuka zvuénika, pritisnite +
ivicu dugmeta.

e  Za smanjenje jaCine zvuka zvuénika, pritisnite —
ivicu dugmeta.

()

Veb kamera (nazad)

Snima video zapise i fotografije, omoguéava
odrzavanje video konferencija i caskanje na mrezi
putem strimovanja video snimka.

& . . .
m Prevucite prstom sa desne ivice dodirne

table ili dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad,

dodirnite Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.

Otkucajte camera, a zatim izaberite stavku Camera
(Kamera) na listi aplikacija.

Ea Na pocetnom ekranu otkucajte kamera, a

zatim sa liste aplikacija izaberite Kamera.

Funkcije multimedije
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Komponent

a

Opis

(1

Veb kamera (prednja strana)

Snima video zapise i fotografije, omogucava
odrzavanje video konferencija i ¢askanje na mrezi
putem strimovanja video snimka.

(3 . . .
m Prevucite prstom sa desne ivice dodirne

table ili dodirnog ekrana da biste prikazali dugmad,
dodirnite Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.
Otkucajte camera, a zatim izaberite stavku Camera
(Kamera) na listi aplikacija.

Ea Na pocetnom ekranu otkucajte kamera, a

zatim sa liste aplikacija izaberite Kamera.

(2

Lampica veb kamere

Uklju€ena: Veb kamera se koristi.

3

Senzor svetla u okruzenju

Automatski prilagodava osvetljenost ekrana u
zavisnosti od koli¢ine svetla u okruzenju.

4

Interni mikrofon

Snima zvuk.

(5

Zvuénici (2)

Proizvode zvuk.

(6)

USB 3.0 port

Povezivanje opcionalnog USB uredaja, kao $to su
tastatura, mi$, spoljna disk jedinica, Stampac, skener
ili USB ¢voriste.

@)

HOmi

HDMI port

Povezuje opcionalni video ili audio uredaj, kao $to je
televizor visoke definicije, bilo koju kompatibilnu
digitalnu ili audio komponentu ili HDMI uredaj velike
brzine.

(®)

Cita& memorijskih kartica

Cita opcionalne memorijske kartice koje skladiste
informacije, upravljaju njima, dele ih ili im pristupaju.

Da biste umetnuli karticu:

Drzite karticu sa nalepnicom okrenutom nagore, sa
konektorima okrenutim ka slotu, ubacite karticu u
slot, a zatim je gurnite dok ¢vrsto ne nalegne.

Da biste uklonili karticu:

Pritisnite karticu dok ne iskogi.
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Komponent Opis
a

(9) Kombinovani utika¢ za audio-izlaz (slu$alice)/audio- ~ Povezuje opcionalne stereo-zvuénike, slusalice,
n ulaz (mikrofon) slusalice ,bubice”, slusalice sa mikrofonom ili
- televizijski audio-kabl. Takode povezuje opcionalne
slusalice sa mikrofonom. Ovaj utika¢ ne podrzava
opcionalne uredaje samo sa mikrofonom.

UPOZORENJE! Da biste umaniili rizik od povreda,

podesite jaCinu zvuka pre nego $to stavite sluSalice,
,bubice* ili sluSalice sa mikrofonom. Dodatne
bezbednosne informacije potrazite u odeljku
Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti
Zivotne sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na
pocetnom ekranu otkucajte re¢ podrska, a zatim
izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

NAPOMENA: Kada se neki uredaj poveze sa
utikacem, zvuénici na raCunaru su onemoguceni.

NAPOMENA: Postarajte se da kabl uredaja ima
konektor sa 4 provodnika koji podrzava i audio-izlaz
(slusalice) i audio-ulaz (mikrofon).

(10) ,._‘:_ USB 2.0 port Povezivanje opcionalnog USB uredaja, kao $to su

tastatura, mis, spoljna disk jedinica, Stampac, skener

ili USB ¢voriste.

Koris¢enje veb kamera

Racunar ima dve integrisane veb kamere, mo¢nu alatku kada je u pitanju drustveno umrezavanije,
koja vam omogucava da komunicirate izbliza sa prijateljima i kolegama bilo da se oni nalaze u

neposrednoj blizini ili na drugom kraju sveta. Pomocu veb kamera mozete da strimujete video-snimke

putem softvera za razmenu trenutnih poruka, da snimate video-snimke i delite ih, kao i da snimate
fotografije.

Pratite sledece korake da biste pokrenuli veb kamere:

Rezim Koraci
1. Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana kako bi se prikazala dugmad,
m dodirnite stavku Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.

2. Otkucajte camera, a zatim izaberite stavku Camera (Kamera) sa liste aplikacija.

E 1. Na pocetnom ekranu otkucajte kamera, a zatim sa liste aplikacija izaberite stavku Kamera.
-k

Detaljne informacije o koriSéenju veb kamera potrazite u meniju ,Pomo¢ i podrska“. Na pocetnom
ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomoé¢ i podrska.

KoriS¢enje audio zapisa

Na ovom racunaru mozete da reprodukujete muzi¢ke diskove (pomocu opcionalnog optickog
uredaja), preuzimate i sluSate muziku, strimujete audio sadrzaj sa veba (ukljuujucéi radio), snimate

Kori§éenje veb kamera
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zvuk ili kombinujete audio i video snimke da biste napravili multimedijalni sadrZaj. Da biste povecali
uZivanje u muzici, povezite spoljadnje audio uredaje kao to su zvuénici ili slusalice.

Povezivanje zvuénika

Mozete prikljuciti Zicne zvu€nike na racunar priklju€ivanjem na USB port ili utika za audio-izlaz
(slusalice) na racunaru ili na baznoj stanici.

Da biste povezali beZi¢ne zvu€nike sa raunarom, pratite uputstva proizvodac¢a uredaja. Da biste
povezali zvucnike visoke definicije sa raunarom, pogledajte odeljak Pode$avanje HDMI zvuka
na stranici 30. Pre povezivanja zvuénika, smanjite postavku za jacinu zvuka.

Povezivanje slusalica i mikrofona

Mozete povezati zi€ne sluSalice ili slusalice sa mikrofonom na kombinovani priklju¢ak za audio-izlaz
(slusalice)/prikljucak za audio-ulaz (mikrofon) na raCunaru. Mnoge slusalice sa integrisanim
mikrofonima komercijalno su dostupne.

Da biste povezali beZi¢ne sluSalice sa raunarom, pratite uputstva proizvodaca uredaja.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od povreda, podesite jaCinu zvuka pre nego $to stavite
slusalice, ,bubice” ili slusalice sa mikrofonom. Dodatne bezbednosne informacije potrazite u odeljku
Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine. Da biste pristupili ovom vodi¢u, na
pocetnom ekranu otkucajte re€ podrska, a zatim izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

Koriséenje funkcije Beats Audio

Beats Audio je poboljsana audio funkcija koja obezbeduje duboki, kontrolisani bas, istovremeno
odrzavajuci jasan zvuk. Mozete da iskusite funkciju Beats Audio putem internih zvu€nika raunara,
putem spoljasnjih zvuénika koji su povezani na USB port ili putem sluSalica za Beats Audio koje su
priklju¢ene na utika¢ za sluSalice.

Pristupanje kontrolnoj tabli za Beats Audio

Pomodu kontrolne table za Beats Audio moZete da pregledate i ru¢no kontroliSete postavke za zvuk i
bas.

Da biste otvorili kontrolnu tablu za Beats Audio, pratite sledece korake:

Rezim Koraci

1. Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana kako bi se prikazala
m dugmad, dodirnite stavku Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.

2. Otkucajte kontrolna tabla, izaberite stavku Kontrolna tabla, izaberite Hardver i zvuk, a
zatim izaberite stavku Beats Audio Control Panel (Kontrolna tabla za Beats Audio).

E Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, izaberite stavku Kontrolna tabla, zatim stavku
a Hardver i zvuk, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla za Beats Audio.

Omogucavanje i onemogucavanje funkcije Beats Audio

Da biste omogucili ili onemogucili funkciju Beats Audio, pratite sledece korake:
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Rezim Koraci

1. Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirne table ili dodirnog ekrana kako bi se prikazala
m dugmad, dodirnite stavku Pretrazi, a zatim dodirnite polje za pretragu.

2. Otkucajte kontrolna tabla, izaberite stavku Kontrolna tabla, izaberite Hardver i zvuk, a
zatim izaberite stavku Beats Audio Control Panel (Kontrolna tabla za Beats Audio).

3. Pratite uputstva na ekranu.

E 1. Na poc€etnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, izaberite stavku Kontrolna tabla, zatim
a stavku Hardver i zvuk, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla za Beats Audio.

2.  Pratite uputstva na ekranu.

Testiranje audio funkcija
Pratite sledeée korake da biste proverili audio funkcije na ratunaru:
1. Na pocCetnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla.
2. |zaberite Hardver i zvuk, a zatim izaberite Zvuk.

3. Kada se otvori prozor ,Zvuk®, izaberite karticu Sounds (Zvukovi). U okviru Program Events
(Dogadaiji programa) izaberite bilo koji vid zvu€nog ogladavanja, na primer zvuéni signal ili
alarm, a zatim kliknite na dugme Test (Testiraj).

Zvuk bi trebalo da se emituje preko zvuénika ili povezanih slu$alica.
Da biste proverili funkcije snimanja na racunaru, sledite ove korake:
1. Na pocetnom ekranu otkucajte zvuk, a zatim izaberite stavku Snima¢ zvuka.
2.  Kliknite na dugme Zapoé€ni snimanje, a zatim govorite u mikrofon.
3. Sacuvajte datoteku na radnoj povrsini.
4. Otvorite program za multimediju i reprodukujte snimak.
Da biste potvrdili ili promenili postavke zvuka na radunaru:
1. Na pocCetnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla.

2. lzaberite Hardver i zvuk, a zatim izaberite Zvuk.

KoriSéenje video zapisa

Vas raCunar je mocan video uredaj koji vam omogucéava da gledate strimovanje video snimka sa
va$ih omiljenih veb lokacija i preuzimate video zapise i filmove da biste ih gledali na raéunaru kad
niste povezani sa mrezom.

Da biste jo$ viSe uZivali u gledanju, upotrebite jedan od video portova na radunaru za povezivanje sa
spoljnim monitorom, projektorom ili TV-om. Mnogi racunari imaju VGA port (video graphics array) koji
povezuje analogne video uredaje. Va$ racunar ima port za multimedijalni interfejs visoke definicije
(HDMI) koji vam omogucéava povezivanje monitora ili televizora visoke definicije.

@VAiNO: Postarajte se da spoljni uredaj bude povezan na odgovarajuéi port na raunaru pomocu
odgovarajuceg kabla. Proverite uputstvo proizvodaca uredaja.
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Povezivanje video uredaja pomocu HDMI kabla

@NAPOMENA: Za povezivanje HDMI uredaja na racunar potreban je HDMI kabl, koji se prodaje
zasebno.

Da biste prikazali sliku sa radunara na TV-u ili monitoru visoke definicije, prikljucite uredaj visoke
definicije pratedi sledeca uputstva.

1. Povezite jedan kraj HDMI kabla na HDMI port na raCunaru.

HDAMI

S

o

2. Povezite drugi kraj kabla sa TV-om ili monitorom visoke definicije.

3. Pritisnite taster f4 da biste izabrali jedno od 4 moguca stanja prikazivanja slike na ekranu
racunara:

e Samo na ekranu ra¢unara: Slika na ekranu se prikazuje samo na racunaru.

e Duplirano: Slika na ekranu se istovremeno prikazuje na oba uredaja, na racunaru i na
spoljasnjem uredaju.

e  Prosireno: Slika na ekranu se rasteze preko oba uredaja — raCunara i spoljasSnjeg uredaja.
e Samo na drugom ekranu: Slika sa ekrana se prikazuje samo na spoljnom uredaju.

Svaki put kada pritisnete taster f4, stanje prikazivanja ¢e se promeniti.

E’%NAPOMENA: Za najbolje rezultate, posebno ako odaberete opciju ,Prosireni“, prilagodite
rezoluciju ekrana spoljnog uredaja na sledeéi nacin. Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna
tabla, a zatim sa liste aplikacija izaberite stavku Kontrolna tabla. Izaberite stavku lzgled i
personalizacija. U okviru Prikaz izaberite stavku Prilagodi rezoluciju ekrana.

Podesavanje HDMI zvuka

HDMI je jedini video interfejs koji podrzava video i audio visoke definicije. Nakon $to povezete HDMI
TV sa racunarom, mozete da ukljucite HDMI zvuk pratedi sledece korake:

1. Na Windows radnoj povrsini kliknite desnim tasterom misa na ikonu Speakers (Zvucnici), u polju
za obavestenja krajnje desno na traci zadataka, a zatim izaberite stavkuPlayback devices
(Uredaiji za reprodukciju).

2. Na kartici ,Playback® (Reprodukcija) izaberite ime digitalnog izlaznog uredaja.

3. Kliknite na dugme Set Default (Postavi kao podrazumevano), a zatim na dugme OK (U redu).
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Da biste vratili emitovanje zvuka na zvucnike raunara:

1. Na Windows radnoj povrsini kliknite desnim tasterom misa na ikonu Speakers (Zvucnici) na
sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka, a zatim izaberite stavku Playback
devices (Uredaji za reprodukciju).

2. Na kartici ,Reprodukcija“ kliknite na Zvuénici.

3. Kliknite na dugme Set Default (Postavi kao podrazumevano), a zatim na dugme OK (U redu).

Otkrivanje i povezivanje sa Miracast kompatibilnim
bezicnim ekranima (samo pojedini modeli)

Da biste otkrili i povezali se sa Miracast kompatibilnim bezi¢nim ekranima bez napustanja trenutnih
aplikacija, pratite dolenavedene korake.

Rezim Koraci
Brzo prevucite prstom od desne ivice dodirnog ekrana kako bi se prikazala dugmad, dodirnite stavku
m Uredaji, dodirnite stavku Projekat, a zatim pratite uputstva na ekranu.

E Postavite pokaziva¢ na gornji desni ili donji desni ugao ekrana da biste prikazali dugmad, izaberite
an stavku Uredaji, izaberite Projekat i pratite uputstva na ekranu.

Otkrivanje i povezivanje sa Miracast kompatibilnim beZi¢nim ekranima (samo pojedini modeli)
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5 Navigacija na ekranu

Na ekranu racunara mozete da se kreéete na nekoliko nacina:
e Potezi prstima
e Tastatura i mis

Poteze prstima moZete primenjivati na dodirnoj tabli racunara ili na dodirnom ekranu.

@NAPOMENA: Spoljni USB mi$ (kupuje se posebno) moze da se priklju¢i u jedan od USB portova
na racunaru.

Pregledajte vodi¢ Osnove operativnog sistema Windows koji ste dobili uz raunar. Vodi¢ pruza
informacije o op3tim zadacima u vezi sa upotrebom dodirne table, ekrana osetljivog na dodir ili
tastature.

Na tastaturi ovog racunara postoje specijalni akcijski tasteri i interventni tasteri za obavljanje rutinskih
zadataka.

Koris¢enje dodirne table i poteza prstiju

Dodirna tabla vam omoguc¢ava da se krecete po ekranu racunara i upravljate pokazivaéem pomocu
jednostavnih pokreta prstima. Pokrete za dodir mozete da prilagodite tako Sto ¢ete promeniti
postavke, konfiguraciju dugmadi, brzinu klika i opcije pokazivaca. Takode za mozete videti
demonstraciju poteza na dodirnoj tabli.

Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna tabla, izaberite stavku Kontrolna tabla, a zatim
izaberite stavku Hardver i zvuk. U odeljku Devices and Printers (Uredaiji i Stampaci) izaberite
stavku Mouse (Mis).

_v_ SAVET: Koristite levi i desni taster na dodirnoj tabli kao odgovarajuce tastere na spoljnom misu.

E/?NAPOMENA: Potezi na dodirnoj tabli nisu podrzani u svim aplikacijama.

Kuckanje prstom po dodirnoj tabli

Izbor na ekranu pravite dodirivanjem dodirne table.

e Postavite pokaziva¢ na stavku na ekranu i dodirnite zonu dodirne table da biste napravili izbor.
Dvaput dodirnite stavku da biste je otvorili.
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Pomeranje

Pomeranje je korisno za kretanje nadole ili nagore ili po strani na stranici ili slici.

e  Spustite dva prsta, blago razdvojena, na povrsinu dodirne table i prevlacite nagore, nadole,
nalevo ili nadesno.

Zumiranje primicanjem dva prsta
Zumiranje primicanjem dva prsta omoguc¢ava vam da uveli¢ate ili smanijite slike ili tekst.
e Umanijite postavljanjem dva razdvojena prsta na dodirnu tablu, a zatim ih spojte.

e  Uvecajte postavljanjem dva spojena prsta na dodirnu tablu, a zatim ih razdvojte.
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Klik sa 2 prsta

Klik pomoéu dva prsta omogucava vam da vrsite izbore u meniju za objekat na ekranu.

@NAPOMENA: Klik sa dva prsta koristi se na isti nacin kao klik desnim tasterom misa.

e Postavite dva prsta na povrSinu dodirne table i pritisnite nadole da biste otvorili meni sa
opcijama za izabrani objekat.

Rotiranje (samo na pojedinim modelima)

Rotiranje vam omogucava da okrecete stavke poput fotografija.

e Postavite pokazivaC na objekt i fiksirajte kaziprst leve ruke u zoni dodirne table. Desnom rukom
pomerite kaziprst klize¢im pokretom odozgo nadesno. Da biste rotirali u suprotnom smeru,
pomerajte kaziprst zdesna nagore.
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E‘%NAPOMENA: Rotacija je namenjena specifiCnim aplikacijama gde moZete manipulisati objektom ili
slikom. Rotacija ne mora biti funkcionalna za sve aplikacije.

Zumiranje primicanjem i odmicanjem prstiju (samo na pojedinim
modelima)

Lagani udarci omogucavaju listanje ekrana ili brzo pregledanje dokumenata.

e  Postavite tri prsta na povrsinu dodirne table i priblizavajte i udaljavajte prste laganim, brzim
pokretima nagore, nadole, nalevo ili nadesno.

Previa€enje sa ivica

Prevlaenje sa ivica omogucéava vam da izvrSite zadatke kao $to su promena postavki i pronalazenje
ili upotreba aplikacija.

Prevlaenje sa desne ivice

Prevlagenjem sa desne ivice otkrice vam se dugmad koja omogucéava da pretraZujete, delite,
pokrecete aplikacije, pristupate uredajima ili menjate postavke.

e  Prevucite prstom lagano sa desne ivice da biste prikazali dugmad.
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Prevlaéenje sa leve ivice

Prevlacenje sa leve ivice otkriva nedavno otvarane aplikacije, tako da se mozete lako prebaciti na
njih.

e Prevucite sa leve ivice dodirne table da biste se brzo prebacivali izmedu njih.

Prevla€enje sa gornje ivice

Prevlagenje sa gornje ivice prikazuje opcije komandi aplikacije koje vam omogucavaju da prilagodite
aplikacije.

i) VAZNO: Kada je aplikacija otvorena, pokret previadenja sa gornje ivice razlikuje se u zavisnosti od
aplikacije.

e Blago prevucite prstom sa gornje ivice da biste otkrili opcije komandi aplikacije.
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Koris¢enje dodirnog ekrana

Racunar sa dodirnim ekranom vam omogucava da kontroliSete stavke na ekranu direktno pomocu
prstiju.

>O-SAVET: Na racunarima sa dodirnim ekranom mozete izvrsiti poteze na ekranu ili dodirnoj tabli.
"*" Takode mozete izvrsiti radnje na ekranu pomocu tastature i misa.

KoriSéenje pokreta dodira po ekranu

Pomeranje jednim prstom

Pomeranje jednim prstom se najcesce koristi za kretanje ili pomeranje kroz liste i stranice, ali ga
mozete koristiti i za druge interakcije kao $to je pomeranje objekta.

e Da biste pomerili pokaziva¢ na ekranu, lagano prevucite prstom preko ekrana u smeru u kojem
zelite da se pomerite.

@NAPOMENA: Kad je na poetnom ekranu prikazano dosta aplikacija, moZete da prevucete
prstom da biste se pomerali nalevo ili nadesno na ekranu.

e Da biste izvrSili prevlaenje, pritisnite i drZite objekat, a zatim prevucite objekat da biste ga
pomerili.
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Kuckanje prstom po dodirnoj tabli

Da biste izvrsili izbor na ekranu, koristite funkciju kuckanja prstom.

e  Koristite prst da biste dodirnuli objekat na ekranu da biste napravili izbor. Dvaput dodirnite
stavku da biste je otvorili.

Pomeranje
Pomeranje je korisno za pokretanje pokaziva¢a nagore, nadole, nalevo ili nadesno na stranici ili slici.

e Postavite dva prsta na ekran i vucite ih potezima nagore, nadole, nalevo ili nadesno.
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Zumiranje primicanjem dva prsta
Zumiranje primicanjem dva prsta omoguc¢ava vam da uveli¢ate ili smanijite slike ili tekst.
e Umanijite postavljanjem dva prsta razdvojeno, a zatim ih spojite.

e  Uvecajte postavljanjem dva prsta zajedno na ekranu, a zatim ih razdvojite.

et
p

Rotiranje (samo na pojedinim modelima)
Rotiranje vam omogucava da okrecete stavke poput fotografija.

e Postavite kaziprst leve ruke na objekat koji Zelite da rotirate. Desnom rukom predite kaziprstom
prevlacenjem odozgo nadesno. Da biste rotirali u suprotnom smeru, pomerajte kaziprst zdesna
nagore.

E’%NAPOMENA: Rotacija je namenjena specifiénim aplikacijama gde mozete manipulisati objektom ili
slikom. Rotacija ne mora biti funkcionalna za sve aplikacije.
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Prevla€enje sa ivica
Prevlagenje sa ivice vam omoguc¢ava da izvrSite zadatke kao &to je promena postavki i pronalazenje
ili korid¢éenje aplikacija.

Prevlacenje sa desne ivice

Prevladenjem sa desne ivice otkriée vam se dugmad koja omoguéava da pretraZujete, delite,
pokrecete aplikacije, pristupate uredajima ili menjate postavke.

e Blago prevucite prstom ka unutra sa desne ivice ekrana da biste prikazali dugmad.

Prevla€enje sa leve ivice

Prevlacenjem sa leve ivice otkrivaju se otvorene aplikacije, tako da moZete brzo da predete na neku
od njih.

e  Blago prevucite prstom ka unutra sa leve ivice ekrana da biste se prebacivali izmedu aplikacija.
Bez podizanja prsta, prevucite nazad ka levoj ivici da biste prikazali sve otvorene aplikacije.
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Prevla€enje sa gornje ivice i sa donje ivice

Prevlagenjem sa gornje ivice ili donje ivice prikazuju se opcije za aplikacije koje vam omoguéavaju da
prilagodite aplikacije.

E/%?VAiNO: Kada je aplikacija otvorena, pokret prevlaenja sa gornje ivice razlikuje se u zavisnosti od
aplikacije.

A Blago prevucite prstom sa gornje ili donje ivice da biste otkrili opcije komandi aplikacije.

Koris¢enje tastature na ekranu

Pozelecete da unesete podatke u polje podataka. To ¢e biti potrebno prilikom postavljanja
konfiguracije za beziénu mrezu ili lokacije za vremensku prognozu, ili kada pristupate korisni¢kim
nalozima na lokacijama na internetu. Ovaj racunar poseduje tastaturu na ekranu koja se prikazuje
kada treba da unesete informacije u polja za podatke.

KoriSéenje tastature na ekranu
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1. Za prikaz tastature dodirnite prvo polje podataka. Dodirnite malu ikonu tastature koja se
prikazuje.

Na radnoj povrsini operativnog sistema Windows dodirnite ikonu tastature na desnoj strani
sistemske trake poslova.

2. Dodirnite svaki znak, dok god ne napiSete naziv ili re¢ koju unosite u polje podataka.

E%?NAPOMENA: Akcijski tasteri se ne prikazuju niti funkcioniSu na tastaturi na ekranu.

=¥ NAPOMENA: Moguce je da se u vrhu tastature prikazu predloZene reci. Ako se prikaze
odgovarajuca rec, dodirnite je kako biste je izabrali.

3. Dodirnite enter na tastaturi.

Koris¢enje tastature i misa

Pomocu tastature i miSa mozete da kucate, birate stavke, pomerate prikaz i vrSite iste funkcije kao i
pomocu dodirnih poteza. Bazna stanica sa tastaturom takode omogucava i koriS¢enje akcijskih i
interventnih tastera za izvrSavanje posebnih funkcija.

'<?' SAVET: Taster sa Windows logotipom == na baznoj stanici sa tastaturom i tablet raCunaru

omogucéava vam da se brzo vratite na poc€etni ekran iz otvorene aplikacije ili sa radne povrsine
operativnog sistema Windows. Kada ponovo pritisnete Windows taster, vrati¢ete se na prethodni
ekran.

@NAPOMENA: U zavisnosti od zemlje ili regiona, vasa tastatura moze da ima drugacije tastere i
funkcije od onih koje su opisane u ovom odeljku.

Koriséenje tastera

Vas$ racunar raspolaze razli¢itim nacinima da pomocu odredenih tastera ili kombinacija tastera
pristupite informacijama ili izvrSavate funkcije.

Koriséenje akcijskih tastera

Akcijski taster na baznoj stanici sa tastaturom izvr8ava dodeljenu funkciju. Ikone na tasterima od 1
do f4 i od f6 do f12 ilustruju funkcije dodeljene tim tasterima.

@VAiNO: Akcijski tasteri mogu se koristiti samo na baznoj stanici sa tastaturom. Oni se ne prikazuju
niti funkcioniSu na tastaturi na ekranu tablet raCunara.

Da biste koristili funkciju akcijskog tastera, pritisnite i drzite taj taster.

Funkcija akcijskih tastera na baznoj stanici sa tastaturom omogucena je u fabrici. Mozete
onemoguciti ovu funkciju koriste¢i Setup Utility (BIOS). Uputstva za otvaranje programa Setup Utility
(BIOS) pogledaijte u odeljku Koris¢enje sistema Setup Utility (BIOS) i HP PC Hardware Diagnostics
(UEFI) na stranici 59, a zatim pratite uputstva na dnu ekrana.

Da biste aktivirali dodeljenu funkciju posto ste onemogucili funkciju akcijskog tastera na baznoj stanici
sa tastaturom, pritisnite taster fn u kombinaciji sa odgovarajuéim akcijskim tasterom.

AOPREZ: Budite izuzetno paZzljivi prilikom izvrSavanja promena u programu Setup Utility. GreSke
mogu spreciti ispravan rad radunara.
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lkona Taster Opis

1 Otvara meni ,Help and Support* (Pomo¢ i podr§ka), koji sadrzi uputstva, informacije o
'? raCunaru i operativnom sistemu Windows, odgovore na pitanja i azuriranja za racunar.

Meni ,Help and Support‘ (Pomo¢ i podrska) obezbeduje i automatizovane alatke za
reSavanje problema i pristup podrsci.

& f2 Postepeno smanjuje osvetljenost ekrana sve dok drzite pritisnut taster.
] f3 Postepeno povecava osvetljenost ekrana sve dok drzite pritisnut taster.

.

HDI f4 Prebacuje sliku izmedu uredaja za prikaz koji su povezani sa sistemom. Na primer,
ako je monitor povezan sa rac¢unarom, pritiskom na ovaj taster menjate sliku izmedu
ekrana racunara i monitora za simultan prikaz na oba uredaja.

|44 f6 Reprodukuje prethodnu numeru sa audio CD-a ili prethodni odeljak DVD-a ili BD-a.

> " f7 Pokrece, pauzira ili nastavlja reprodukciju CD-a, DVD-a ili BD-a.

| 8 Reprodukuje slede¢u numeru sa audio CD-a ili sledeéi odeljak DVD-a ili BD-a.

‘ - f9 Postepeno smanjuje jaCinu zvuka na zvu€nicima dok drZite ovaj taster.

‘ + f10 Postepeno povecava ja€inu zvuka na zvu€nicima dok drzite ovaj taster.

‘@' f11 Iskljuéuje ili ponovo uklju€uje zvuk zvuénika.

{I I J}l f12 Ukljucuje ili iskljuuje funkciju beZi€nog povezivanja.

NAPOMENA: Bezi¢na mreza mora da bude podesena da biste mogli da uspostavite
bezi¢nu vezu.

Koriséenje Windows tasterskih precica
Operativni sistem Windows sadrzi precice za brzo izvr§avanje radniji. Pritisnite taster sa Windows
logotipom == sam ili u kombinaciji sa odgovarajuéim tasterom iz tabele da biste izvrSili
odgovarajuci radnju.
Informacije o precicaa koje se Cesto koriste potrazite u vodi¢u Osnove operativnog sistema Windows.
Koriséenje interventnih tastera
Interventni taster predstavlja kombinaciju tastera fn i tastera esc ili b.
Da biste koristili interventni taster:

A Nakratko pritisnite taster fn, a zatim i drugi taster iz kombinacije interventnog tastera.
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6 Upravljanje napajanjem

Racunar moze da radi na baterije ili da koristi spoljaSnje napajanje. Kad se raCunar napaja samo
preko baterije i izvor naizmeni¢ne struje nije dostupan za punjenje baterije, vazno je nadgledati i
Stedeti napunjenost baterije. Va8 raCunar podrzava optimalni plan napajanja za upravljanje nacinom
na koji racunar koristi i Stedi energiju kako biste mogli da balansirate performanse racunara sa
ustedom energije.

Pokretanje stanja spavanja i hibernacije

Windows ima dva rezima ustede energije: spavanje i hibernacija.

e  Spavanje — stanje spavanja se automatski pokre¢e nakon odredenog perioda neaktivnosti kada
se racunar napaja iz baterije ili iz spoljnog izvora. Va$ rad se ¢uva u memoriji, $to vam
omogucava da vrlo brzo nastavite sa poslom. Rezim spavanja takode mozete koristiti ru¢no.
Vise informacija potrazite u odeljku Ruc¢no pokretanje i izlazak iz rezima spavanja
na stranici 44.

e  Hibernacija — stanje hibernacije se automatski pokrece kada se baterija isprazni do kriti¢nog
nivoa. U stanju hibernacije va$ rad se ¢uva u datoteci za hibernaciju i racunar se isklju€uje.

E%?NAPOMENA: Hibernaciju mozZete pokrenuti ru¢no. Pogledajte odeljke Ruc¢no pokretanje i
izlazak iz rezima spavanja na stranici 44 i Ruéno pokretanije i izlazak iz stanja hibernacije
(samo na pojedinim modelima) na stranici 45.

/\ OPREZ: Da biste smanijili rizik od mogu¢eg naruSavanja kvaliteta audio i video snimaka, gubitka
mogucénosti reprodukcije zvuka ili video zapisa ili gubitka informacija, ne uklju€ujte rezim spavanja
dok snimate na disk ili spoljasnju medijsku karticu ili Citate sa nijih.

=~ NAPOMENA: Dok je racunar u stanju spavanija ili hibernacije, ne moZete se povezivati na mrezu
niti izvrSavati bilo kakvu funkciju na radunaru.

Ruéno pokretanje i izlazak iz rezima spavanja

Stanje spavanja mozete da pokrenete na neki od sledecih nacina:
e  Zatvorite ekran.

e Na pocetnom ekranu postavite pokazivac¢ u gorniji desni ili donji desni ugao ekrana da bi se
prikazale Carolije. Izaberite stavku Postavke, kliknite na ikonu Napajanje, a zatim kliknite na
dugme Stanje spavanja.

Da biste iza$li iz reZima spavanja:

e Nakratko pritisnite dugme za napajanje.

e Ako je ekran zatvoren, a tablet je povezan sa baznom stanicom sa tastaturom, otvorite ekran.
e  Pritisnite neki taster na tastaturi.

e Dodirnite ili predite prstom preko dodirne table.

Kad raCunar izade iz stanja spavanja, uklju€i¢e se lampice za napajanje, a raCunar se vraca na ekran
na kom ste prestali sa radom.
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E‘%NAPOMENA: Ukoliko ste zadali lozinku pri budenju ralunara, morate uneti svoju lozinku za
Windows pre nego $to se na raCunaru ponovo prikaze ekran.

Ruéno pokretanje i izlazak iz stanja hibernacije (samo na pojedinim
modelima)

Mozete da omogucite korisnicima da pokrec¢u hibernaciju, kao i da promenite druge postavke
napajanja i vremenska ograni¢enja u okviru opcija napajanja.

1. Na pocCetnom ekranu otkucajte opcije napajanja, a zatim izaberite stavku Opcije
napajanja.

2. U levom oknu izaberite stavku Choose what the power button does (Odaberite funkcije
dugmeta za napajanje).

3. lzaberite opciju Change Settings that are currently unavailable (Promenite postavke koje
trenutno nisu dostupne).

4. U oblasti When | press the power button (Kada pritisnem dugme za napajanje) izaberite
stavku Hibernate (Hibernacija).

5. Kliknite na dugme Save changes (Sacuvaj promene).

Kad racunar izade iz stanja hibernacije, uklju€uju se lampice za napajanje, a na ekran se vra¢a ono
Sto ste radili.

E’%NAPOMENA: Ako ste zadali lozinku koju treba uneti pri budenju, morate uneti Windows lozinku da
biste se vratili na ekran gde ste prestali sa radom.

Postavljanje zastite lozinkom pri budenju

Da biste podesili raCunar da zahteva unos lozinke po izlasku iz stanja spavanja ili hibernacije,
postupite na sledeéi nacin:

1. Na pocetnom ekranu otkucajte opcije napajanija, a zatim izaberite stavku Opcije
napajanja.

2. U levom oknu izaberite stavku Require a password on wakeup (Zahtevaj lozinku po budenju
racunara).

3. lzaberite opciju Change Settings that are currently unavailable (Promenite postavke koje
trenutno nisu dostupne).

4. lzaberite opciju Require a password (recommended) (Zahtevaj lozinku (preporucuje se)).

@NAPOMENA: Ako treba da kreirate lozinku korisni¢kog naloga ili da promenite vazec¢u lozinku
korisni¢kog naloga, izaberite opciju Create or change your user account password (Kreirajte
ili promenite lozinku korisni¢kog naloga), a zatim sledite uputstva sa ekrana. Ako ne treba da
kreirate ili izmenite lozinku korisni¢kog naloga, idite na korak br. 5.

5. Kliknite na dugme Save changes (Sacuvaj promene).
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KoriS¢enje meraca napajanja i postavki napajanja

Mera¢ napajanja se nalazi na Windows radnoj povrsini. Pomoc¢u meraca potrosnje energije mozete
brzo pristupiti postavkama napajanja i prikazati preostali nivo napunjenosti baterije.

e Da biste prikazali procenat preostalog punjenja baterije i trenutni plan napajanja, na Windows
radnoj povrSini postavite pokaziva¢ iznad ikone mera¢a napajanja.

e Da biste koristili opcije napajanja, kliknite na ikonu meraca napajanja i izaberite stavku sa liste.
Na pocetnom ekranu mozete takode otkucati opcije napajanija, zatim izabrati stavku Opcije
nhapajanja.

RazliCite ikone meraca napajanja pokazuju da li racunar radi na baterije ili na spoljasnje napajanje.
Ikona prikazuje i poruku ako nivo napunjenosti baterije postane nizak ili kritican.

Napajanje pomocu baterije

Kada je baterija napunjena, a tablet nije povezan na spoljaSnje napajanje, tablet se napaja iz baterije.
Ako tablet ima napunjenu bateriju, a sa njim nije povezan adapter naizmeni¢ne struje, tablet
automatski prelazi na baterijsko napajanje i smanjuje osvetljenost ekrana da bi sacuvao bateriju.
Kada tablet ne radi i isklju€en je sa spoljaSnjeg napajanja, baterija u njemu se polako prazni. Kada je
tablet povezan sa baznom stanicom sa tastaturom, sistem se napaja putem baterije bazne stanice
sve dok baterija u baznoj stanici za tastaturu ne dostigne kriti¢ni nivo. Tada se sistem prebacuje na
bateriju tablet raunara.

Vek trajanja baterije racunara zavisi od postavki za upravljanje napajanjem, pokrenutih programa u
racunaru, stepena osvetljenosti ekrana, spoljasnjih uredaja koji su povezani sa tablet racunarom i
ostalih faktora.

@NAPOMENA: Na odabranim modelima racunara postoji sekundarna baterija na baznoj stanici sa
tastaturom. Kada se tablet poveze sa baznom stanicom sa tastaturom, sistem se napaja putem
baterije u baznoj stanici.

Fabricki zape€acéena baterija

Racunar ima jednu ili dve interne punjive baterije koje moze zameniti samo ovlasc¢eni dobavljac
usluga. Da biste nadgledali status baterije ili ako baterija viSe ne zadrzava punjenje, pokrenite alatku
Provera baterije u odeljku Pomo¢ i podrska. Da biste pristupili informacijama o bateriji, na po¢etnom
ekranu otkucajte support (podrska), izaberite aplikaciju HP Support Assistant, a zatim stavku
Battery and performance (Baterija i performanse). Ako alatka ,Battery Check® (Provera baterije)
pokazuje da je potrebno zameniti bateriju, obratite se podrsci.

Nemojte pokuSavati da uklonite ili zamenite fabricki zape€acene baterije. Uklanjanje ili zamena
baterije mogu uticati na pokrivenost garancije. Ako baterija viSe ne moze da se puni, obratite se
podrsci.

Kada baterija dostigne kraj veka trajanja, nemojte je odlagati u opStem kuénom otpadu. Pridrzavajte
se lokalnih zakona i propisa za odlaganje baterija.
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Usteda napajanja iz baterije
Saveti za uStedu energije i produzavanje radnog veka baterije:
e  Smanijite osvetljenost ekrana.

e U okviru stavke ,Power Options* (Opcije napajanja) izaberite postavku Power saver (Usteda
energije).

e |[skljucite beziCne uredaje kada ih ne koristite.

e Iskljucite nekoris¢ene spoljasnje uredaje koji nisu priklju¢eni u spoljasnji izvor napajanja, kao sto
je spoljasniji ¢vrsti disk povezan sa USB portom.

e  Zaustavite, onemogucite ili uklonite spoljne medijske kartice koje ne koristite.

e  Ako prestajete sa radom, pokrenite rezim spavanja ili iskljucite racunar.

Prepoznavanje niskih nivoa napunjenosti baterije

Kada je baterija koja prestavlja jedini izvor napajanja raCunara na izmaku ili kada dostigne kriti¢ni
nivo, dolazi do sledeéeg pona$anja:

e Lampica baterije (samo kod pojedinih modela) ukazuje na nizak ili kriti€an nivo baterije.
—ili—

e |kona merac¢a napajanja na Windows radnoj povrSini prikazuje obavestenje o niskom ili kriti€nom
nivou napunjenosti baterije.

@NAPOMENA: Dodatne informacije 0 meracu napajanja potrazite u odeljku Koris¢enje meraca
napajanja i postavki napajanja na stranici 46.

Racunar pri kriti€nom nivou napunjenosti baterije preduzima sledeée radnje:

e Ako je hibernacija onemogucena, a ra¢unar ukljucen ili u stanju spavanja, raunar ¢ée nakratko
ostati u stanju spavanja, a zatim ¢e se iskljuciti, pri Cemu ¢e svi nesa€uvani podaci biti izgubljeni.

e  Ako je hibernacija omogucéena, a raCunar uklju€en ili u stanju spavanja, racunar pokreée
hibernaciju.

Otklanjanje slabog nivoa baterije
Otklanjanje niskog nivoa baterije kada ima spoljnjeg napajanja

e  PrikljuCite adapter naizmenicne struje.

e  Povezite tablet racunar na baznu stanicu sa tastaturom.

e PrikljuCite opcionalni adapter naizmeniéne struje kupljen kao dodatni pribor od HP-a.
Otklanjanje niskog nivoa baterije kada nema izvora napajanja

Sacuvaijte svoj rad i iskljucite racunar.

Otklanjanje niskog nivoa baterije kada racunar ne moze izacéi iz hibernacije

Kada racdunar nema dovoljno napajanja da izade iz hibernacije, sledite ove korake:
1. Povezite adapter naizmeni¢ne struje sa raunarom i spoljnim napajanjem.

2. Pritisnite dugme za napajanje da biste iza$li iz stanja hibernacije.

Napajanje pomocu baterije



Rad sa spoljasnjim napajanjem naizmeni¢énom strujom

Informacije o povezivanju sa naizmeniénom strujom potrazite na posteru Setup Instructions (Uputstva
za podeSavanije) koji se isporucuje u kutiji racunara.

Racunar ne koristi napajanje preko baterije ako je povezan sa spoljasnjim izvorom napajanja
naizmeniénom strujom pomoc¢u odobrenog adaptera naizmenicne struje ili opcionalnog uredaja za
priklju¢enje/prosirenje.

A UPOZORENJE! Da biste izbegli potencijalne bezbednosne probleme, koristite samo adapter

naizmeni¢ne struje koji ste dobili uz racunar, rezervni adapter naizmeni¢ne struje koji obezbeduje HP
ili kompatibilni adapter naizmeniéne struje koji ste kupili od preduze¢a HP.

Racunar povezite na spoljasnje napajanje naizmeni¢nom strujom u sledec¢im slu€ajevima:

/\ UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju racunara dok se nalazite u avionu.

e  Kada punite ili kalibriSete bateriju

e Kada instalirate ili menjate sistemski softver

e Kada se upisuju informacije na ¢vrsti disk (samo na pojedinim modelima)

e Kada je pokrenut defragmentator diska na racunarima sa unutrasnjim ¢vrstim diskovima
e Kada pravite rezervne kopije ili vrite oporavak

Kada povezete raunar sa spoljasnjim izvorom napajanja naizmeniénom strujom:

e  Baterija pocinje da se puni.

e Povecava se osvetljenost ekrana.

e Menja se izgled ikone mera¢a napajanja na Windows radnoj povrsini.

Kada racunar iskljugite iz spoljasnjeg napajanja naizmeni¢nom strujom, do¢i ¢e do sledeceg:
e Racunar prelazi na napajanje iz baterije.

e Svetlina ekrana se automatski smanjuje kako bi se produzio vek trajanja baterije.

e Menja se izgled ikone mera€a napajanja na Windows radnoj povrsini.

ResSavanje problema sa napajanjem
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Adapter naizmeni¢ne struje testirajte ako racunar reaguje na sledec¢i nacin kada je povezan sa
naizmeniénom strujom:

e Racunar se ne ukljucuje.
e  Ekran se ne ukljuéuje.

e Lampice napajanja su iskljuéene.
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Da biste testirali adapter naizmenic¢ne struje:
1. Iskljucite racunar.

2. Povezite adapter naizmenic¢ne struje sa raunarom, a zatim ga ukljucite u uti€nicu za
naizmeniénu struju.

3. Ukljugite radunar.
e Ako se lampice napajanja ukljuée, adapter naizmeni¢ne struje radi ispravno.

e Ako lampice baterije ostanu isklju¢ene, proverite da li je adapter naizmeni¢ne struje dobro
povezan sa raCunarom i da li je priklju¢en na uti¢nicu za naizmeniénu struju kako treba.

e  Ako lampice napajanja ostanu isklju¢ene, adapter za naizmeniénu struju ne radi i treba ga
zameniti.

Obratite se podrsci za informacije o dobijanju rezervnog adaptera naizmenicne struje.

Isklju€ivanje rac¢unara

AOPREZ: Kada iskljuCite raCunar, nesacuvane informacije se gube. Uverite se da ste saCuvali rad
pre isklju¢ivanja raCunara.

Komandom ,Shut down* (Iskljuci se) zatvarate sve otvorene programe, ukljuujuci operativni sistem, i
iskljuCujete ekran i raunar.

Racunar iskljucite u sledec¢im slu€ajevima:
e Kada povezujete uredaj spoljasnjeg hardvera koji se ne povezuje preko USB ili video porta
e Kada se raunar u duzem periodu nece Kkoristiti ili priklju€ivati na spoljaSnje napajanje

lako raunar moZzete iskljuditi pomoéu dugmeta za napajanje, preporu€ena procedura je koriséenje
Windows komande ,Shut down* (Iskljuci se):

E’%NAPOMENA: Ako je raCunar u rezimu spavanja ili hibernacije, najpre morate izaci iz trenutnog
rezima, kratkim pritiskom na dugme za napajanje, da biste mogli da iskljucite racunar.

1. Sacduvajte ono §to ste radili i zatvorite sve otvorene programe.

2. Na pocetnom ekranu postavite pokazivac u gornji desni ili donji desni ugao ekrana da bi se
prikazale €arolije.

3. lzaberite stavku Settings (Postavke), kliknite na ikonu Power (Napajanje), a zatim kliknite na
dugme Shut down (Iskljuci).

Desnim tasterom miSa kliknite na dugme Start u donjem levom uglu ekrana, izaberite opciju
Iskljuéi, a zatim opciju Iskljuéi.

Ako raCunar ne reaguje na komandu i ne mozete da ga iskljucite na navedeni nacin, probajte sa
slede¢im procedurama isklju¢ivanja u hitnim slu€ajevima i to ovim redosledom:

Da biste iskljugili tablet koji se ne odaziva:

A [stovremeno pritisnite taster sa Windows logotipom i dugme za napajanje.

Isklju€ivanje racunara
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Da biste iskljucili tablet koji se ne odaziva kada je povezan sa baznom stanicom sa tastaturom:

e  Pritisnite kombinaciju tastera ctrl+alt+delete, kliknite na ikonu Napajanje i izaberite stavku
Iskljuci se.

e  Pritisnite i zadrzite dugme za napajanje najmanje pet sekundi.

e IskopcCajte raCunar iz spoljnog napajanja.
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7 Odrzavanje racunara

Veoma je vazno da redovno odrzavate racunar kako bi bio u optimalnom stanju. Ovo poglavlje sadrzi
informacije o poboljSavanju performansi raunara pomocu pokretanja alatki kao $to su
,Defragmentator diska“ i ,Ci§¢enje diska“. Takode pruza informacije o aZuriranju programa i
upravljackih programa, uputstva za CiS¢enje racunara i savete za putovanje sa raunarom.

Poboljsavanje performansi

Svi Zele brz raGunar, a redovnim odrzavanjem ra¢unara i koriS¢enjem alatki kao $to su
,Defragmentator diska“ i ,Ci§éenje diska“, moZete drastiéno poboljsati performanse svog ragunara.
Isto tako, posto raCunar vremenom zastareva, mogli biste da uzmete u obzir instaliranje vecih disk
jedinica i dodavanje memorije.

Rukovanje disk jedinicama

Imajte u vidu slede¢e mere opreza kada rukujete disk jedinicama:

Pre nego sto izvadite ili stavite disk jedinicu, iskljucite raCunar. Ako niste sigurni da li je raunar
isklju€en, u stanju spavanja ili u stanju hibernacije, ukljucite racunar, a zatim ga iskljucite.

Pre kori§¢enja disk jedinice, dodirnite neobojenu metalnu povrsinu disk jedinice da biste otklonili
staticki elektricitet.

Nemoijte dodirivati pinove konektora na prenosnoj disk jedinici ili na racunaru.
Nemoijte Kkoristiti preteranu silu pri umetanju disk jedinice u odeljak za disk jedinicu.

Ako je baterija jedini izvor napajanja, proverite da li je dovoljno napunjena pre nego $to
pokrenete upisivanje na medije.

Ako disk jedinicu morate poslati poStom, stavite je u foliju sa mehuri¢ima ili neko drugo pogodno
zastitno pakovanje i napisite na paketu ,LOMLJIVO®.

Nemoijte izlagati disk jedinicu magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa magnetnim poljima
spadaju prolazni i ruéni detektori metala na aerodromu. Pokretne trake na aerodromima i sli¢ni
bezbednosni uredaiji koji proveravaju ru¢ni prtljag koriste rendgenske zrake umesto magnetnih i
ne oStecuju disk jedinice.

Izvadite medijume iz disk jedinice pre nego $to je izvadite iz odeljka za disk jedinicu, pre nego
Sto je ponesete na putovanje, transportujete ili uskladistite.

Nemoijte kucati na tastaturi ili pomerati racunar dok opti¢ka disk jedinica narezuje disk. Proces
narezivanja osetljiv je na vibracije.

Pre nego $to pomerite racunar koji je povezan na spoljasnji €vrsti disk, aktivirajte reZim spavanja
i saCekajte da se ekran iskljudi ili isklju€ite spoljasnji Evrsti disk na odgovarajuéi nacin.

Koris¢enje softvera ,,Defragmentator diska“

Kako koristite racunar, datoteke na ¢vrstom disku vremenom se fragmentiraju. Ako je disk jedinica
fragmentirana, to znaci da podaci na njoj nisu kontinualni (uzastopni) i zbog toga Cvrsti disk teze
pronalazi datoteke, ¢ime se usporava rad racunara. ,Defragmentator diska“ konsoliduje (ponovo
rasporeduje) fragmentirane datoteke i fascikle na ¢vrstom disku kako bi sistem radio efikasnije.

PoboljSavanje performansi

51



E/?NAPOMENA: Pokretanje programa ,Defragmentator diska“ nije potrebno na SSD disk jedinicama.

Kada pokrenete ,Defragmentator diska“, on radi bez nadzora. Medutim, u zavisnosti od veli€ine
¢vrstog diska i broja fragmentiranih datoteka, ,Defragmentatoru diska“ ¢e mozda raditi duze od sat
vremena da bi zavrsio defragmentaciju.

HP preporucuje da defragmentaciju ¢vrstog diska obavite bar jednom mesecno. Mozete podesiti
,Defragmentator diska“ tako da se pokre¢e jednom mesecno, ali ruéno mozete izvrsiti
defragmentiranje raCunara kada god zelite.

Pokretanje softvera ,Defragmentator diska“:

1. Prikljudite raunar na napajanje naizmeni¢nom strujom.
2. Na pocetnom ekranu otkucajte d, a zatim otkucajte disk.
3. Pratite uputstva na ekranu.

Dodatne informacije mozete pronaci u okviru pomoci za softver ,Defragmentator diska*“.

Kori$éenje programa ,,Ciséenje diska*“

Program ,Ci$¢enje diska“ trazi nepotrebne datoteke na &vrstom disku koje slobodno mozZete izbrisati
kako biste oslobodili prostor na disku i doprineli efikasnijem radu racunara.

Pokretanje programa ,Ciséenje diska“:

1. Na poc€etnom ekranu otkucajte disk, a zatim izaberite opciju Uninstall apps to free up disk
space (Deinstalirajte aplikacije da biste oslobodili prostor na disku).

2. Pratite uputstva na ekranu.

Azuriranje programa i upravljackih programa
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HP preporucuje da redovno azurirate svoje programe i upravljacke programe na najnovije verzije.
AZuriranje moze da reSi odredene probleme i obezbedi nove funkcije i opcije racunara. Tehnologija
se neprestano menja, a azuriranje programa i upravljackih programa omoguc¢ava ra¢unaru da koristi
najnovije dostupne tehnologije. Na primer, starije graficke komponente mozda nec¢e dobro raditi sa
najnovijim softverom za igre. Ako nemate najnoviji upravljacki program, necete moci na najbolji nacin
da iskoristite opremu.

Posetite http://www.hp.com/support da biste preuzeli najnovije verzije HP programa i upravljackih
programa. Pored toga, registrujete se da biste primali automatska obavestenja o azuriranjima kada
budu dostupna.

iSCenje raCunara

Koristite slede¢e proizvode za bezbedno &is¢enje raCunara:

e  Dimetil-benzil-amonijum-hlorid 0,3 procenata maksimalne koncentracije (Na primer; Maramice
za jednokratnu upotrebu razli€itih marki proizvoda.)

e Tecnost za CiScenje stakla bez alkohola
e Rastvor vode i blagog sapuna
e  Suva krpica od mikrofibera ili antilopa (krpica bez stati¢kog elektriciteta i bez ulja)

e Pamucne krpice bez stati¢kog elektriciteta

Poglavlje 7 Odrzavanje raCunara


http://www.hp.com/support

/\ OPREZ: Izbegavajte jaka sredstva za CiS¢enje koja mogu trajno da ostete racunar. Ako niste sigurni
da li je neki proizvod za &iS¢enje bezbedan za raunar, proverite sadrzaj proizvoda da biste se uverili
da on ne sadrzi sastojke kao to su alkohol, aceton, amonijum-hlorid, metilen-hlorid i ugljovodonici.

Vlaknasti materijali kao $to su papirni ubrusi mogu izgrebati ragunar. Cestice prasine i sredstva za
CiScenje s vremenom mogu da se sakupe u pukotinama.

Procedure za ¢iS¢enje

Sledite procedure u ovom odeljku da biste bezbedno odistili raCunar.

/\ UPOZORENJE! Da biste sprecili elektri¢ni udar ili oste¢enje komponenti, ne pokuSavajte da ocistite
raCunar dok je uklju¢en.

Iskljucite racunar.
Isklju€ite napajanje naizmeni¢nom strujom.
Isklju€ite sve ukljuéene spoljne uredaje.

AOPREZ: Da ne bi doSlo do oSteé¢enja unutradnjih komponenti, nemojte nanositi sredstva ili teCnosti
za CiSc¢enje direktno na povrsinu racunara. Te€nost isprskana po povrsini mozZe trajno oStetiti
unutradnje komponente.

Ciséenje ekrana (All-in-One uredaiji ili prenosni raéunari)
Nezno obriSite ekran pomoc¢u mekane tkanine bez vlakana navlazene sredstvom za ¢iS¢enje stakla
bez alkohola. Uverite se da je ekran suv pre nego $to zatvorite ekran.

CiSéenje boénih strana ili poklopca

Da biste ocistili bo¢ne strane ili poklopac, koristite mekanu mikrofiber krpu ili krpu od jelenske koZe
navlaZzenu nekim od prethodno navedenih rastvora za &iS¢enje ili upotrebite odgovarajuéu maramicu
za jednokratnu upotrebu.

7 NAPOMENA: Kada Cistite poklopac racunara, koristite kruzne pokrete da biste lakSe uklonili
prljavstinu i praSinu.

Ciééenje dodirne table, tastature ili miSa

/\ UPOZORENJE! Da biste smanjili rizik od strujnog udara ili o$te¢enja unutrasnjih komponenti,
nemoijte koristiti papucicu usisivaca za CiS¢enje tastature. Usisiva¢ moZe da ostavi ku¢ne otpatke na

povrsini tastature.

/\ OPREZ: Pazite da tenost ne kaplje izmedu tastera da ne bi doslo do o$te¢enja unutrasnjih
komponenti.

e Da biste odistili dodirnu tablu, tastaturu ili mi$, koristite mekanu mikrofiber krpu ili krpu od
jelenske koze navlazenu nekim od prethodno navedenih rastvora za CiS¢enije ili koristite
odgovaraju¢u maramicu za jednokratnu upotrebu.

e Da biste sprecili da tasteri budu lepljivi i da biste uklonili prasinu, dladice i Cestice u tastaturi,
koristite bo€icu komprimovanog vazduha sa cev&icom.

Ciscenje radunara
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Putovanje sa raCunarom ili transport racunara

Ako nosite raCunar na putovanie ili treba da ga transportujete, evo nekoliko saveta koje bi trebalo da
uzmete u obzir kako biste zastitili opremu.

e  Pripremite racunar za putovanje ili transport:
° Povezite tablet sa baznom stanicom sa tastaturom da biste zastitili ekran tablet racunara.
° Napravite rezervnu kopiju podataka na spoljnom disku.

° Iz raCunara izvadite sve diskove i sve spoljadnje medijske kartice, kao $to su memorijske
kartice.

° Iskljucite i iskopCajte sve spoljne uredaje.
° Iskljucite racunar.
e Ponesite sa sobom rezervnu kopiju podataka. Rezervnu kopiju €uvajte odvojeno od raunara.

e Kada putujete avionom, nosite racunar kao ruéni prtljag; nemojte ga Cekirati sa ostatkom
prtljaga.

/\ OPREZ: Nemojte izlagati disk jedinicu magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa
magnetnim poljima spadaju prolazni i ruéni detektori metala na aerodromu. Pokretne trake na
aerodromima i sli€ni bezbednosni uredaiji koji proveravaju rucni prtljag koriste rendgenske zrake
umesto magnetnih i ne o8tecuju disk jedinice.

e Ako nameravate da koristite raCunar tokom leta, sluSajte uputstva posade leta o tome kada
mozete da koristite racunar. Moguc¢nost koriS¢enja racunara tokom leta zavisi od odluke avio-
kompanije.

e Ako transportujete racunar ili jedinicu diska, stavite ih u odgovarajucée zastitno pakovanije i
oznacite kao ,LOMLJIVO®.

e  Ako raCunar ima instaliran bezi¢ni uredaj, upotreba ovih uredaja moze biti ograni¢ena u nekim
okruzenjima. Takva ograni¢enja mogu da se odnose na uno$enje u avione, bolnice, koris¢enje u
blizini eksplozivnih materija i na opasnim mestima. Ako niste sigurni koja pravila vaze za
koriS¢éenje nekog uredaja, pre nego Sto ga ukljucite, pitajte da li je to dozvoljeno.

e  Postujte sledece smernice ako putujete u inostranstvo:

° InformiSite se o carinskim propisima u vezi sa raCunarima koji vaZze u svakoj zemlji ili
regionu koji planirate da posetite.

° Proverite kakvi su vam kabl za napajanje i adapter potrebni za svako mesto gde planirate
da koristite racunar. Napon, frekvencija i konfiguracija prikljucka se mogu razlikovati.

/\ UPOZORENJE! Nemojte da pokuSavate da ukljucujete ratunar pomocu konvertera za
napon koji se prodaju za razne kuc¢ne uredaje da biste smanijili rizik od strujnog udara,
pozara ili oSte¢enja opreme.
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Zastita raCunara i informacija

Bezbednost tablet raCunara je neophodna radi zastite poverljivosti, integriteta i dostupnosti vasih
informacija. Standardna bezbednosna reSenja koja obezbeduje operativni sistem Windows, HP
aplikacije, Setup Utility (BIOS) koji nije deo operativnog sistema Windows i drugi softver nezavisnih
proizvodaca mogu doprineti zastiti raCunara od razli€itih rizika, kao $to su virusi, crvi i drugi tipovi
zlonamernog koda.

i‘j}vVAZNO: Neke bezbednosne funkcije navedene u ovom poglavlju mozda nisu dostupne na vasem
racunaru.

Rizici vezani za tablet racunar Bezbednosna funkcija
Neovlascena upotreba raéunara Lozinka za pokretanje sistema
Racunarski virusi Antivirusni softver
Neovlasceni pristup podacima Softver zastitnog zida
Neovlasceni pristup postavkama programa Setup Utility Administratorska lozinka

(BIOS) i drugim identifikuju¢im informacijama sistema

Tekuce ili buduée pretnje za raCunar Azuriranja softvera

Neovlasceni pristup Windows korisni¢kom nalogu Korisnicka lozinka

Koris¢enje lozinki

Lozinka predstavlja grupu znakova koje odaberete da biste zastitili informacije na raCunaru i
transakcije na mrezi. MoZe se postaviti nekoliko tipova lozinki. Na primer, prilikom prvog podeSavanja
racunara, od vas Ce se traziti da napravite korisni¢ku lozinku da biste zastitili raunar. Dodatne
lozinke se mogu podesiti u operativnom sistemu Windows ili u programu HP Setup Utility (BIOS) koji
je unapred instaliran na racunaru.

Mozda ¢e vam biti lak8e da koristite istu lozinku za funkciju programa Setup Utility (BIOS) i za
Windows bezbednosnu funkciju.

Koristite sledeée savete pri kreiranju i snimanju lozinki:

Da biste smanijili rizik od nemoguénosti pristupa raunaru, zabelezite svaku lozinku i Cuvajte je
na bezbednom mestu dalje od racunara. Nemojte Cuvati svoje lozinke u datoteci na racunaru.

Kada kreirate lozinku, pratite zahteve koje postavlja program.
Menijajte lozinke barem na svaka tri meseca.
Idealna lozinka je dugacka i sadrZi slova, znakove interpunkcije, simbole i brojeve.

Pre nego Sto posaljete raCunar na servisiranje, napravite rezervnu kopiju datoteka, izbriSite
poverljive datoteke, a zatim uklonite sve postavke lozinke.

Za dodatne informacije o lozinkama za Windows, kao §to je lozinka Cuvara ekrana, na po¢etnom
ekranu otkucajte hp support assistant pa izaberite aplikaciju HP Support Assistant.
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Postavljanje Windows lozinki

Lozinka Funkcijski
Korisni¢ka lozinka Stiti pristup Windows korisni¢kom nalogu.
Administratorska lozinka Stiti pristup sadrzaju radunara na nivou administratora.

NAPOMENA: Ova lozinka ne moze da se koristi za pristup
sadrzaju programa Setup Ultility (BIOS).

Postavljanje lozinki u programu Setup Utility (BIOS)

Lozinka Funkcijski

Administratorska lozinka e  Mora da se unese svaki put kada pristupate programu
Setup Utility (BIOS).

e  Ako zaboravite administratorsku lozinku, ne mozete
pristupiti programu Setup Utility (BIOS).

NAPOMENA: Umesto lozinke za pokretanje sistema moze
da se koristi administratorska lozinka.

NAPOMENA: VaSu administratorsku lozinku ne moze da
zameni administratorska lozinka postavljena u operativhom
sistemu Windows i ona se ne prikazuje pri postavljanju,
unoSenju, promeni ili brisanju.

NAPOMENA: Ukoliko ste pri prvoj proveri lozinke uneli
lozinku za pokretanje sistema, morate da unesete
administratorsku lozinku da biste pristupili programu Setup
Utility (BIOS).

Lozinka za pokretanje sistema e  Mora da se unese svaki put kada ukljucite ili ponovo
pokrenete racunar.

e  Ako zaboravite lozinku za pokretanje sistema, ne
mozete da ukljucite racunar, niti da ga ponovo
pokrenete.

NAPOMENA: Umesto lozinke za pokretanje sistema moze
da se koristi administratorska lozinka.

NAPOMENA: Lozinka za pokretanje sistema se ne otkriva
kada se postavlja, unosi, menja ili brise.

Da biste postavili, promenili ili izbrisali administratorsku lozinku ili lozinku za pokretanje sistema u
programu Setup Utility (BIOS):

1. Da biste pokrenuli program Setup Utility (BIOS), ukljugili ili ponovo pokrenuli raéunar, brzo
pritisnite taster esc, a zatim f10.

2. Pomodu strelica izaberite stavku Security (Bezbednost), a zatim pratite uputstva na ekranu.

Promene stupaju na snagu kada se racunar ponovo pokrene.

Koriséenje softvera za internet bezbednost

Ako racunar Koristite za pristup e-posti, mreZi ili internetu, izlaZzete ga potencijalnim raéunarskim
virusima, $pijunskom softveru i drugim pretnjama na mreZzi. Da biste zastitili raCunar, softver za
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internet bezbednost koji uklju€uje antivirusne funkcije i funkcije zastitnog zida moze biti unapred
instaliran na racunaru u vidu probne ponude. Da biste obezbedili stalnu zastitu od najnovijih virusa i
drugih bezbednosnih rizika, bezbednosni softver mora uvek da bude aZuran. Preporuéuje se da
nadogradite probnu verziju bezbednosnog softvera ili da kupite softver po sopstvenom izboru kako
biste u potpunosti zastitili racunar.

KoriSéenje antivirusnog softvera

Racunarski virusi mogu da onemoguce rad programa, usluznih programa ili operativhog sistema,
odnosno da prouzrokuju njihovo neispravno funkcionisanje. Antivirusni softver moze da otkrije vecinu
virusa, da ih unisti i najceS¢e mozZe da popravi izazvanu Stetu.

Antivirusni softver mora biti stalno aZuriran da biste imali stalnu zastitu od najnovijih virusa.

Mozda je antivirusni program unapred instaliran na racunaru. Preporu€ujemo da obavezno odaberete
i koristite neki antivirusni program kako biste u potpunosti zastitili racunar.

Da biste dobili vise informacija o radunarskim virusima, na po¢etnom ekranu otkucajte hp support
assistant pa izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

KoriS¢enje softvera zastitnog zida

Zastitni zidovi su napravljeni tako da sprecavaju neovlasceni pristup sistemu ili mrezi. Zastitni zid
moze da bude softver koji se instalira na raCunaru i/ili mrezi, a moze da bude i kombinacija hardvera i
softvera.

Postoje dve vrste zastitnih zidova koje bi trebalo da uzmete u obzir:
e  Zastitni zidovi zasnovani na hostu — softver koji §titi samo racunar na kome je instaliran.

e  Zastitni zidovi zasnovani na mreZi — instaliraju se izmedu DSL ili kablovskog modema i kuéne
mreze kako bi zastitili sve raCunare na mreZzi.

Kada se zastitni zid instalira na sistem, svi podaci koji se Salju tom sistemu ili iz njega se nadgledaju i
uporeduju sa nizom bezbednosnih kriterijuma koje odreduje korisnik. Svi podaci koji ne ispunjavaju
zadate kriterijume se blokiraju.

Azuriranje softvera

HP softver, Microsoft Windows softver i softver nezavisnih proizvodaca, koji su instalirani na raCunaru
treba redovno da se azuriraju da bi se ispravili problemi sa bezbednoS¢u i poboljSale performanse
softvera. ViSe informacija potrazite u odeljku AZuriranje programa i upravljackih programa

na stranici 52.

Instaliranje kriticnih bezbednosnih ispravki

/\ OPREZ: Microsoft Salje upozorenja o kriticnim ispravkama. Da biste zaétitili racunar od
bezbednosnih upada i virusa, instalirajte sve kritiCne ispravke korporacije Microsoft odmah nakon
prijema upozorenja.

MozZete odabrati da se azuriranja automatski instaliraju. Da biste promenili postavke, na pocetnom
ekranu otkucajte k, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla. 1zaberite stavku Sistem i bezbednost,
izaberite Windows Update, izaberite Promeni postavke, a zatim pratite uputstva na ekranu.
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Instaliranje azuriranja HP softvera i softvera nezavisnih proizvodaca

HP preporucuje da redovno azurirate softver i upravljatke programe koji su prvobitno instalirani na
raCunaru. Idite na http://www.hp.com/support da biste preuzeli najnovije verzije. Na ovoj lokaciji
mozZete takode da se registrujete i za prijem automatskih obave&tenja o ispravkama kada budu
dostupne.

Ako ste softver nezavisnog proizvodaca instalirali nakon kupovine raéunara, redovno ga aZurirajte.
Kompanije koje proizvode softvere obezbeduju aZuriranja za svoje proizvode da bi se ispravili
problemi sa bezbednoSc¢u i poboljSala funkcionalnost softvera.

Zastita bezicne mreze

Kada podesite beZi€nu mrezu, uvek omogudite bezbednosne funkcije. Vise informacija potrazite u
odeljku Zastita za WLAN na stranici 21.

Pravljenje rezervne kopije softverskih aplikacija i
informacija

Redovno pravite rezervne kopije softverskih aplikacija i informacija da biste ih za$titili od trajnog
gubitka ili oSteéenja usled napada virusa, odnosno od otkazivanja softvera ili hardvera. Vise
informacija potrazite u odeljku Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje i oporavak podataka

na stranici 62.
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9 Koriséenje sistema Setup Utility (BIOS)
i HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

Setup Utility ili Basic Input/Output System (BIOS), kontroliSe komunikaciju izmedu svih uredaja ulaza i
izlaza u sistemu (kao Sto su disk jedinice, ekran, tastatura, mis$ i Stampac). Setup Utility (BIOS)
ukljuuje postavke za tipove instaliranih uredaja, sekvence za pokretanje racunara i koli€inu
sistemske i proSirene memorije.

Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)

Da biste pokrenuli program Setup Utility (BIOS), ukljudili ili ponovo pokrenuli radunar, brzo pritisnite
taster esc, a zatim 10.

Informacije o tome kako mozete da se krecete u programu Setup Utility (BIOS) nalaze se na dnu
ekrana.

E"%NAPOMENA: Budite veoma paZzljivi kada pravite izmene u programu Setup Utility (BIOS). Greske
mogu spreciti ispravan rad racunara.

Azuriranje BIOS-a
Azurne verzije BIOS-a mogu biti dostupne na HP veb lokaciji.

Vecina azurnih verzija BIOS-a koje se nalaze na HP veb lokaciji spakovane su u komprimovane
datoteke pod nazivom SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt, koja pruza informacije o instaliranju i
reSavanju problema sa datotekom.

Utvrdivanje verzije BIOS-a

Morate znati koja je verzija BIOS-a trenutno instalirana da biste utvrdili da li je medu dostupnim
azurnim verzijama BIOS-a neka koja je novija od one na vaSem racunaru.

Informacije o verziji BIOS-a (poznat i kao ROM datum i BIOS sistema) mogu se otkriti pritiskom na
kombinaciju tastera fn+esc (ako se ve¢ nalazite u operativnom sistemu Windows) ili kori§éenjem
programa Setup Utility (BIOS).

1. Pokrenite program Setup Utility (BIOS) (pogledajte Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)
na stranici 59.

2. Pomodu tastera sa strelicama izaberite stavku Main (Glavno), a zatim zabelezite verziju BIOS-a.

3. Da biste izasli iz programa Setup Utility (BIOS) bez ¢uvanja promena, pomocu tastera sa
strelicom izaberite opciju Exit (Izlaz), izaberite opciju Exit Discarding Changes (Izadi bez
Cuvanja promena), a zatim pritisnite taster enter.

4. Kliknite na dugme Yes (Da).

Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)

59



Preuzimanje azurne verzije BIOS-a

/\ OPREZ: Preuzimaijte i instalirajte BIOS ispravku samo kada je racunar povezan sa pouzdanim
spoljnim napajanjem preko adaptera naizmeni¢ne struje da biste sprecili oSte¢enja raCunara ili
neuspesno instaliranje. Nemojte preuzimati ili instalirati azurnu BIOS verziju dok radunar radi na
baterijsko napajanje, dok je u opcionalnom uredaju za prikljuivanje ili je povezan na opcioni izvor
napajanja. Tokom preuzimanja i instalacije, postupajte prema sledeéim uputstvima:

Ne isklju€ujte napajanje raunara izvlacenjem kabla za napajanje iz uti€nice za naizmenicnu struju.
Ne isklju€ujte racunar i ne pokredite rezim spavanja.

Nemojte ubacivati, uklanjati, povezivati ili iskop&avati bilo kakav uredaj, kabl ili Zicu.

1. Na pocetnom ekranu otkucajte re€ podr3ka i izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

2. l|zaberite stavku Updates and tune-ups (AZuriranja i pode3avanja), a zatim izaberite stavku
Check for HP updates now (Proveri HP aZuriranja odmah).

3. Pratite uputstva na ekranu.
4. U oblasti za preuzimanje pratite ove korake:

a. Otkrijte koja je verzija BIOS-a najazurnija i uporedite je sa verzijom BIOS-a koja je trenutno
instalirana na raCunaru. Ako je ispravka novija od vaseg BIOS-a, zabelezite datum, ime ili
druge znake. Ti detalji mogu vam zatrebati da kasnije pronadete tu azurnu verziju, posto
bude preuzeta i smeStena na vas Cvrsti disk.

b. Pratite uputstva na ekranu da biste preuzeli izabranu datoteku i sacuvali je na évrstom
disku.

Ako je azurna verzija novija od vaseg BIOS-a, zabelezite putanju lokacije na ¢vrstom disku
gde je preuzeta azurna verzija BIOS-a. Ta putanja ¢e vam biti potrebna da biste pristupili
datoteci kada budete spremni da instalirate aZzurnu verziju.

r__*:"/?NAPOMENA: Ako povezujete vas racunar na raCunarsku mreZu, konsultujte administratora
mreZe pre instaliranja bilo kakvih aZzurnih verzija softvera, a posebno pre aZuriranja sistemskog
BIOS-a.

Procedure instaliranja BIOS-a se razlikuju. Sledite sva uputstva prikazana na ekranu po zavrsetku
preuzimanja. Ako nema prikazanih uputstava, pratite ove korake:

1. Na poc€etnom ekranu otkucajte istrazivac, a zatim izaberite stavku Istraziva¢ datoteka.
2. Kiliknite na oznaku vaSeg ¢vrstog diska. Oznaka ¢vrstog diska obi¢no je Local Disk (C:).

3. Koriste¢i putanju na ¢vrstom disku koju ste ranije zabelezili, otvorite fasciklu na vasem ¢vrstom
disku u kojoj se nalazi azurna verzija.

4. Dvaput kliknite na datoteku sa oznakom tipa datoteke ,.exe“ (na primer, filename.exe).
Zapodinje instaliranje BIOS-a.

5. Dovrsite instaliranje praéenjem uputstava sa ekrana.

@NAPOMENA: Nakon §to je poruka na ekranu izvestila o uspeSnom instaliranju, mozete da izbriSete
preuzetu datoteku sa ¢vrstog diska.

Koris¢enje alatke HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics predstavlja Unified Extensible Firmware Interface (UEFI) koji vam
omogucéava da pokrenete dijagnostic¢ke testove da biste utvrdili da li hardver raCunara ispravno
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funkcioniSe. Alatka se pokrece izvan operativhog sistema da bi se kvarovi hardvera izolovali od
problema do kojih moZda dovodi operativni sistem ili druge softverske komponente.

Da biste pokrenuli HP PC Hardware Diagnostics UEFI:

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite radunar, brzo pritisnite taster esc, a zatim pritisnite taster 2.
BIOS trazi alatke za dijagnostiku na tri mesta slede¢im redosledom:
a. Povezana USB disk jedinica

E%NAPOMENA: Da biste alatku HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) preuzeli na USB disk
jedinicu, pogledajte odeljak Preuzimanje alatke HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
USB uredaj na stranici 61.

b. Cuvrsti disk
c. BIOS

2. Kada se otvori alatka za dijagnostiku, izaberite tip dijagnosti¢kog testa koji zelite da pokrenete i
pratite uputstva na ekranu.

E’%NAPOMENA: Ako je potrebno da zaustavite dijagnosticki test, pritisnite taster esc.

Preuzimanje alatke HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj

E%,@NAPOMENA: Uputstva za preuzimanje alatke HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) obezbedene su
samo na engleskom jeziku.

1. Idite na lokaciju http://www.hp.com.

2. lzaberite stavku Podrska i upravljacki programi, a zatim izaberite karticu Upravljacki
programi i preuzimanja.

3. Unesite ime proizvoda u okvir za tekst i kliknite na dugme Idi.

4. |zaberite model raCunara i operativni sistem.

5. U odeljku Dijagnostika izaberite stavku HP UEFI okruzenje za podrsku.
—ili —

Kliknite na dugme Preuzmi i izaberite stavku Pokreni.
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10 Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje
| oporavak podataka

Ovo poglavlje sadrzi informacije o slede¢im procesima:
e Kreiranje medijuma za spasavanje i rezervnih kopija

e Vracéanje sistema u prethodno stanje i oporavak

Kreiranje medijuma za spasavanje i rezervnih kopija

1. Posto ste uspesno podesili racunar, kreirajte HP medijum za oporavak. U ovom koraku
kreiraéete HP particiju za oporavak na raCunaru. Rezervna kopija ¢e biti upotrebljena da se
ponovo instalira originalni operativni sistem u slu¢aju da se oSteti ili zameni Evrsti disk.

Kreirani HP medijum za oporavak omoguéava sledece opcije za oporavak:

e  Oporavak sistema — ponovo se instalira originalni operativni sistem i programi koji su
fabricki postavljeni.

e  Oporavak s umanjenim prikazom — ponovo se instalira operativni sistem i svi upravljacki
programi koji su u vezi sa hardverom i softverom, ali ne nuzno i sa aplikacijama softvera.

e  Fabri¢ko resetovanje — raCunar se vraéa u prvobitno fabriCko stanje tako $to se sa &vrstog
diska briSu sve informacije, a particije se ponovo kreiraju. Zatim se ponovo instalira
operativni sistem i softver instaliran u fabrici.

Pogledajte odeljak Kreiranje HP medijuma za oporavak na stranici 62.

2. Koristite Windows alatke za kreiranje taCaka vra¢anja sistema i pravljenje rezervnih kopija li¢nih
informacija. Dodatne informacije i korake potrazite u meniju ,Pomo¢ i podrska“. Na po¢etnom
ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

Kreiranje HP medijuma za oporavak

HP Recovery Manager (HP menadzer oporavka) jeste program koji nudi nacin za kreiranje medijuma
za spasavanje posto uspesno podesite racunar. HP medijumi za oporavak vr§e oporavak sistema u
slu¢aju da dode do oSteéenja Cvrstog diska. Oporavak sistema ponovo instalira prvobitni operativni
sistem i softverske programe koiji su bili fabri¢ki instalirani, a zatim konfiguriSe postavke za programe.
HP medijum za oporavak moze takode da se koristi za prilagodavanje sistema, vra¢anje fabricke
slike ili kao pomo¢ prilikom zamene &vrstog diska.

e Moze da se kreira samo jedan komplet HP medijuma za oporavak. PaZljivo rukujte ovim
diskovima i Cuvajte ih na sigurnom mestu.

e  Program HP Recovery Manager (HP menadzZer oporavka) ispituje racunar i utvrduje potreban
kapacitet za skladidtenje za fles disk ili broj neophodnih praznih DVD diskova.

e Da bi se kreirali diskovi za oporavak, raunar mora da ima moguénost upisivanja na DVD i
morate da koristite isklju€ivo najkvalitetnije prazne DVD-R, DVD+R, DVD-R DL ili DVD+R DL
diskove. Nemojte koristiti upisive diskove kao s$to su CD£RW, DVD+RW, dvoslojni DVDxRW ili
BD-RE (upisivi Blu-ray) diskovi; oni nisu kompatibilni sa softverom HP Recovery Manager (HP
menadZer oporavka). MoZete da upotrebite i prazan USB fle$ disk dobrog kvaliteta.
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Ako racunar ne sadrZi integrisanu opti¢ku disk jedinicu sa moguénostima DVD pisaca, a Zeleli
biste da kreirate DVD medijum za oporavak, za kreiranje diskova za oporavak mozZete da
upotrebite opcionalnu spoljadnju disk jedinicu (kupuje se posebno) ili moZete zatraZiti diskove za
oporavak od podrdke kompanije HP. Pogledajte broSuru Telefonski brojevi Sirom sveta koju ste
dobili uz ra€unar. Kontakt informacije moZete takode nadi i na veb lokaciji kompanije HP. Idite na
http://www.hp.com/support, izaberite svoju zemlju ili region i pratite uputstva na ekranu. Ako
koristite spoljnu opti€ku disk jedinicu, ona mora biti direktno povezana sa USB portom na
racunaru; disk jedinica ne sme biti povezana sa USB portom preko spoljnog uredaja kao $to je
USB ¢&voriste.

Postarajte se da raCunar bude prikljuéen na izvor napajanja naizmeniénom strujom pre nego $to
pocnete da kreirate medijume za oporavak.

Proces kreiranja moze potrajati do sat vremena ili viSe. Nemojte prekidati proces kreiranja.

Po potrebi, mozete napustiti program pre zavrSetka kreiranja medijuma za oporavak. HP
Recovery Manager ¢e zavrsiti sa rezanjem trenutnog DVD-a. Sledeci put kada otvorite HP
Recovery Manager, bicete upitani da li Zelite da nastavite proces kreiranja diskova i preostali
diskovi bice narezani.

Da biste kreirali HP medijum za oporavak:

E‘%VAiNO: Kada su tablet raCunari u pitanju, poveZite sa bazom za tastaturu pre nego Sto poénete sa
ovim koracima (samo na pojedinim modelima).

1.
2,

Na poletnom ekranu otkucajte recovery, a zatim izaberite stavku HP Recovery Manager.

izaberite stavku Kreiranje medijuma za oporavak i pratite uputstva na ekranu.

Ukoliko nekada bude potrebno da oporavite sistem, pogledajte odeljak Oporavak pomoc¢u programa
HP Recovery Manager na stranici 64.

Obnavljanje i oporavak sistema

Ima nekoliko opcija za oporavak sistema. Odaberite onaj koji najviSe odgovara vasoj situaciji i
stepenu strucnosti:

Windows nudi nekoliko opcija za vracanje u prethodno stanje iz rezervne kopije, osveZavanje
raCunara i uspostavljanje originalnog stanja racunara. Dodatne informacije i korake potrazite u
meniju ,Pomo¢ i podrska“. Na po&etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku
Pomo¢ i podrska.

Ako imate problem sa unapred instaliranom aplikacijom ili upravljackim programom, koristite
opciju ,Drivers and Applications Reinstall* (Ponovno instaliranje upravljackih programa i
aplikacija) u programu HP Recovery Manager za ponovno instaliranje pojedina¢nih aplikacija i
programa.

Na pocetnom ekranu otkucajte recovery, izaberite HP Recovery Manager, izaberite stavku
Drivers and Applications Reinstall (Ponovna instalacija upravljackih programa i aplikacija), a
zatim pratite uputstva na ekranu.

Ako zelite da uspostavite pocetne vrednosti pomo¢u umanjene slike, odaberite opciju HP
Minimized Image Recovery na HP particiji za oporavak (samo kod pojedinih modela) ili HP
medijumu za oporavak. Minimized Image Recovery instalira samo upravljatke programe i
aplikacije neophodne za rad hardvera. Ostale aplikacije uklju¢ene u sliku bice dostupne za
instalaciju preko opcije ,Drivers and Applications Reinstall“ (Ponovna instalacija upravljackih
programa i aplikacija) u programu HP Recovery Manager.

Obnavljanje i oporavak sistema
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ViSe informacija potraZite u odeljku Oporavak pomoc¢u programa HP Recovery Manager
na stranici 64

e Ako Zelite da oporavite originalne fabriCke particije i sadrzaj raunara, mozete odabrati opciju
~Oporavak sistema“ sa HP Recovery particije (samo na pojedinim modelima) ili upotrebiti HP
Recovery medijum koji ste kreirali. Vide informacija potrazite u odeljku Oporavak pomocu
programa HP Recovery Manager na stranici 64. Ako jo$ niste kreirali medijum za oporavak,
pogledajte odeljak Kreiranje HP medijuma za oporavak na stranici 62.

e Ako ste zamenili ¢vrsti disk, mozete da koristite opciju ,Factory Reset (Vra¢anje fabri¢kih
postavki) na HP medijumu za oporavak da biste vratili fabric¢ku sliku sistema na zamenjenu disk
jedinicu. ViSe informacija potrazite u odeljku Oporavak pomocu programa HP Recovery
Manager na stranici 64.

e Ako zelite da uklonite particiju za oporavak da biste povratili prostor na ¢vrstom disku, HP
Recovery Manager nudi opciju Remove Recovery Partition (Ukloni particiju za oporavak).

Vise informacija potrazite u odeljku Uklanjanje HP particije za oporavak na stranici 66.

Oporavak pomoc¢u programa HP Recovery Manager

Softver HP Recovery Manager omogucava vam da oporavite racunar u originalno fabri¢ko stanje
pomoc¢u HP Recovery medijuma koji ste kreirali ili pomoc¢u HP particije za oporavak (samo na
pojedinim modelima). Ako jo$ niste kreirali medijum za oporavak, pogledajte odeljak Kreiranje HP
medijuma za oporavak na stranici 62.

Pomodéu HP medijuma za oporavak moZete da odaberete neku od sledecih opcija oporavka:

e  Oporavak sistema — ponovo se instalira operativni sistem, a zatim se konfiguriSu postavke za
programe Kkoji su bili fabricki instalirani.

e  Oporavak smanjene slike (samo na pojedinim modelima) — ponovo se instalira operativni sistem
i svi upravljaCki programi koji su u vezi sa hardverom i softverom, ali ne i druge softverske
aplikacije.

e  FabriCko resetovanje — radunar se vraca u prvobitno fabri¢ko stanje tako $to se sa ¢vrstog diska
briSu sve informacije, a particije se ponovo kreiraju. Zatim se ponovo instalira operativni sistem i
softver instaliran u fabrici.

HP particija za oporavak (samo na pojedinim modelima) omogucava oporavak sistema i oporavak
smanjene slike.
Sta je potrebno da znate

e HP Recovery Manager oporavlja samo onaj softver koji je unapred fabricki instaliran. Softver koji
nije isporu¢en uz raCunar mora biti preuzet sa veb lokacije proizvodaca softvera ili ponovo
instaliran sa diska koji je obezbedio proizvodac.

e  Oporavak sistema putem programa HP Recovery Manager bi trebalo koristiti samo kao krajnju
meru za reSavanje problema na radunaru.

e  Ako Cvrsti disk otkaze, morate upotrebiti HP medijum za oporavak. Ako jo$ niste kreirali medijum
za oporavak, pogledajte odeljak Kreiranje HP medijuma za oporavak na stranici 62.

e Da biste iskoristili opciju za fabri¢ko resetovanje, morate upotrebiti HP medijum za oporavak.
Ako jo$ niste kreirali medijum za oporavak, pogledajte odeljak Kreiranje HP medijuma za
oporavak na stranici 62.

e  Ako HP medijum za oporavak ne funkcioniSe, mozete da nabavite medijume za oporavak
sistema od podrske. Pogledajte broSuru Telefonski brojevi Sirom sveta koju ste dobili uz racunar.
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Kontakt informacije moZete takode naci i na veb lokaciji kompanije HP. Idite na http://
www.hp.com/support, izaberite svoju zemlju ili region i pratite uputstva na ekranu.

@VAZNO: Program HP Recovery Manager ne obezbeduje automatski rezervnu kopiju vasih linih
podataka. Napravite rezervnu kopiju svih licnih podataka koje Zelite da saCuvate pre oporavka.

Koriséenje HP particije za oporavak (samo na pojedinim modelima)

HP particija za oporavak (samo na pojedinim modelima) vam omoguc¢ava da oporavite sistem ili
izvrSite oporavak smanjene slike bez potrebe za diskovima za oporavak ili USB fle§ diskom za
oporavak. Ovaj tip oporavka moze da se koristi samo ako je Cvrsti disk jo$ uvek u funkciji.

Da biste pokrenuli program HP Recovery Manager sa HP particije za oporavak:

E’/{NAZNO: Kada su tablet raCunari u pitanju, poveZite sa bazom za tastaturu pre nego 3to po¢nete sa
ovim koracima (samo na pojedinim modelima).

1. Pritisnite taster f11 dok se radunar pokrece.
—ili—
Pritisnite i drzite taster 11 dok pritiskate dugme za napajanje.
2. Odaberite raspored tastature.
3. lzaberite stavku Troubleshoot (ReSi problem) u meniju sa opcijama za pokretanje raCunara.

4. Izaberite HP Recovery Manager i pratite uputstva na ekranu.

Oporavak pomoéu HP medijuma za oporavak

Mozete se posluziti HP medijumom za oporavak prvobitnog sistema. Ovaj metod mozete primeniti
ukoliko va$ sistem nema HP particiju za oporavak ili ako ¢vrsti disk ne radi kako treba.

1. Ako je moguce, izradite rezervne kopije svih licnih datoteka.

2.  Umetnite HP medijum za oporavak koiji ste kreirali i ponovo pokrenite radunar.

@NAPOMENA: Ako se pri ponovnom pokretanju racunara ne otvori automatski program HP
Recovery Manager, mora da se promeni redosled pokretanja sistema. Pogledajte odeljak
Promena redosleda pokretanja sistema racunara na stranici 65.

3. Pratite uputstva na ekranu.

Promena redosleda pokretanja sistema ra€unara

Ako se raunar ne pokrene ponovo u programu HP Recovery Manager, moZete promeniti redosled
pri pokretanju, §to podrazumeva listu uredaja koje BIOS prikazuje kada radunar zatraZi informacije o
pokretanju. MoZete odabrati opti¢ku disk jedinicu ili USB fle$ disk.

Da promenite redosled pri pokretanju raunara:
1. Ubacite HP medijum za oporavak koji ste kreirali.

2.  Ponovo pokrenite racunar, brzo pritisnite taster esc, a zatim pritisnite taster f9 za opcije
pokretanja sistema.

3. lzaberite opti¢ku disk jedinicu ili USB fles disk sa koga Zelite da pokrenete sistem.

4. Pratite uputstva na ekranu.
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Uklanjanje HP particije za oporavak

Program HP Recovery Manager omogucava vam da uklonite HP particiju za oporavak kako biste
oslobodili prostor na ¢vrstom disku.

@VAiNO: Posto uklonite HP particiju za oporavak, viSe ne moZzete da koristite opciju Windows
Refresh (OsvezZavanje operativhog sistema Windows), opciju za uklanjanje svega i ponovno
instaliranje operativnog sistema Windows, kao ni opciju HP Recovery Manager. Zato, pre nego $to
uklonite particiju za oporavak, kreirajte HP medijum za oporavak; pogledajte odeljak Kreiranje HP
medijuma za oporavak na stranici 62.

Za uklanjanje HP particije za oporavak pratite slede¢e korake:
1. Na pocetnom ekranu otkucajte recovery, a zatim izaberite stavku HP Recovery Manager.

2. lzaberite stavku Remove Recovery Partition (Uklanjanje particije za oporavak) i pratite
uputstva na ekranu.
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11 Specifikacije

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju u ovom odeljku mogu da budu od pomoc¢i ukoliko nosite racunar prilikom

medunarodnih putovanja.

Racunar radi na jednosmernu struju, koja se moZe dobiti od izvora napajanja naizmeni¢nom ili
jednosmernom strujom. Naizmeni€ni napon napajanja mora da bude 100-240 V, 50-60 Hz. lako
raéunar moze da se napaja sa samostalnog izvora jednosmerne struje, trebalo bi da se napaja samo
preko adaptera naizmenicne struje ili izvora za napajanje jednosmernom strujom koji se dobija od
kompanije HP i koji ona odobrava za koriS¢enje sa ovim raéunarom.

Racunar moZe da radi na napajanju jednosmernom strujom u okviru sledecih specifikacija. Radni

napon i struja variraju u zavisnosti od platforme.

Ulazno napajanje Maksimalna snaga

Radni napon i struja 19,5 V jednosmerne struje pri 2,31 A—45 W

19,5 V jednosmerne struje pri 3,33 A- 65 W

Priklju¢ak za jednosmernu struju spoljnog

HP napajanja e_c :

r__*:"‘/f’NAPOMENA: Ovaj proizvod je dizajniran za sisteme sa IT napajanjem u Norveskoj sa naponom od

faze do faze koji ne prelazi 240 V rms.

%‘%NAPOMENA: Radni napon i snaga raunara mogu se pronaci na nalepnici sa propisima o sistemu.

Radno okruzenje

Faktor Metricki SAD
Temperatura

Operativna 5°Cdo35°C 41 °F do 95 °F
Neoperativna Od -20 °C do 60 °C Od -4°F do 140°F

Relativna vlaznost vazduha (bez kondenzacije)

Operativna 10% do 90%

10% do 90%

Neoperativna 5% do 95%

5% do 95%

Maksimalna nadmorska visina (bez pritiska)

Operativna -15mdo 3.048 m

-50 stopa do 10.000 stopa

Neoperativna -15m do 12.192 m

-50 stopa do 40.000 stopa

Ulazno napajanje
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12 Elektrostaticko praznjenje

ElektrostatiCko praznjenje je oslobadanje stati¢kog elektriciteta kada dva predmeta dodu u dodir — na
primer, $ok koji osetite kada hodate preko tepiha i dodirnete metalnu kvaku na vratima.

Praznjenje statickog elektriciteta sa prstiju ili drugih elektrostatiCkih provodnika moze da osteti
elektronske komponente. Pridrzavajte se ovih mera predostroznosti da bi sprecili oSte¢enja racunara i
disk jedinice ili gubitak informacija:

Ako vam uputstva za uklanjanje ili instalaciju nalazu da iskop&ate racunar, prvo se uverite da je
on ispravno uzemljen, a zatim skinite poklopac.

Drzite komponente u njihovim kutijama koje pruzaju zastitu od stati¢kog elektriciteta sve dok ne
budete spremni da ih instalirate.

Nemoijte da dodirujete pinove, vodove ili strujna kola. Elektronske komponente dodirujte to je
mogucée manje.

Koristite nenamagnetisan alat.

Pre rukovanja komponentama, ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne
povrSine na komponenti.

Ako uklanjate komponentu, postavite je u kutiju zasti¢enu od elektrostatiCkog elektriciteta.

Ako vam je potrebno vise informacija o statickom elektricitetu ili pomo¢ sa uklanjanjem ili instalacijom
komponenti, obratite se podrsci.
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